1{""" '

i

4> CONTROLLER 3000 SCADA

ESPANOL



INDICE TE
CONTROLLER 3000

0. INSTALACION SOFTWARE SCADA 4
1.INTRODUCCION 7
2.DESCRIPCION CONTROLLER SCADA 8

2.1 Esquemade instalacién 9

2.2 Descripcién interface del CONTROLLER 11
2.3 Descripcién interface SACDA 12
2.4 Puertos de comunicacion 14
3.INSTALACION 15
3.1 Bombas dosificadoras independientes 15
3.2 Bombas dosificadoras modular 17
3.3 Sistemas mixtos de bombas dosificadoras independientes y modulares 19
4. CONFIGURACION 21
4.1 Seleccion de idioma 21
4.2 Configuracion de usuarios 22
4.3 Nuevo Controller 23
4.4 Configuracion de las bombas dosificadoras 24
4.5 Calibradoy seleccién de las unidades 33
4.6 Alarmas 43
4.7 Opciones avanzadas de control 51
4.8 Configuracion de las comunicaciones 57
5. PROGRAMAS DE FERTIRRIGACION 59
5.1 Modos de control 59
5.2 Biblioteca de programas 63
5.3 Programacion de dosificacion proporcional y control de pH 64
5.4 Programacion de dosificacion de un fertilizante por consigna de conductividad,
dosificacion proporcional de microelementos y control de pH 69
5.5 Programacion de dosificacion de varios fertilizantes por consigna de conductividad,
dosificacion proporcional de microelementos y control de pH 76
5.6 Programaciones 81
5.7 Asignar una programacion a un controller 3000 83
5.8 Errores de programacion 84
6. FUNCIONAMIENTO 85
6.1 Panel de control 85
6.2 Consultade alarmas 86
6.3 Consulta de historicos 87
6.4 Comunicacion PC - Controller 3000 92
7.ESPECIFICACIONES CONTROLLER 3000 SCADA 99
8. MANTENIMIENTO 100
9. PREGUNTAS FRECUENTES 101
10.SIMULADOR 102

MANUAL USUARIO



GUIA DE CONFIGURACION RAPIDA TE
CONTROLLER 3000

CONFIGURACION RAPIDA DEL CONTROLLER 3000

La Guia de Configuracion Rapida es una ayuda para una configuracion basica que permita una puesta en marcha
rapida del Controller 3000.

Mediante las indicaciones que se encuentran en el indicador de “CONFIGURACION RAPIDA” podra seguir paso-a-
paso los puntos imprescindibles a configurar.

Para empezar la configuracion rapida
seguir en la capitulo y pagina indicada

N° Paso

N° Capitulo y pagina para proximo paso

Esquema de la Guia de Configuracion Rapida:

| Decripcién
I Identificacién equipo:
! Bombas independientes
I Bomba modular
! Bomba modular y bombas independienets
I Instalacion
I Configuraciénequipo
I Programas de fertirrigacion:
| Dosificaion proporcional y control de pH
I Dosificacion por consigna de EC y control de pH
| Calibracion caudalimetro y transmisor de presion
| Traspasar informacion del PC al Controller 3000
| Calibracion de sensor de pH y sensor de EC

Para una configuracion mas detallada (alarmas, comunicaciones, etc.), y profundizar en el funcionamiento delequipo,
serecomiendaconsultare anual-compteto del-Controtie .

Si se dispone de PC, es recomendable realizar la configuracion del sistema a través del

software SCADA, y una vez configurado traspasar la informacién al Controller

j No usar simultaneamente el puerto USB1ly el USB2.

Antes de conectar un pendrive en el puerto USB1 desconectar el puerto USB2.

- =t USB1

——UuUSsB2
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0. INSTALACION SOFTWARE SCADA TE
CONTROLLER 3000

0.1 REQUISITOS DEL SISTEMA

Sistema operativo: Windows XP
Configuracion de pantalla minima: 1024x768
Espacio libre necesario en disco duro: 30Mb
1 puerto USBllibre

0.2 INSTALACION SOFTWARE

Ejecutar el archivo Installer. exe y seguir las instrucciones ( 3 '}
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0. INSTALACION SOFTWARE SCADA =
CONTROLLER 3000
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0. INSTALACION SOFTWARE SCADA TE
CONTROLLER 3000
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1. INTRODUCCION TE
CONTROLLER 3000

Controlador de fertirrigacion para la dosificacién de 6 productos diferentes, y gestion en linea de los parametros mas
importantes a controlar en un sistema de riego: caudal, pH, conductividad, presién y sector de riego activado.

Através del Software bajo Windows especifico para el Controller 3000 es posible una perfecta gestién y seguimiento de la
explotacion agricola. Se permite guardar la informacion de todos los valores visualizados y mostrarlos en formas de
graficos de valores maximos, minimos y medias de caudal, pH y EC, asi como listar las incidencias ocurridas con
informacion de fecha, horay tipo de alarma..

Para cada programa de riego permite obtener un Informe de Trazabilidad, con los consumos de agua, fertilizantes, acidoy
aditivos, y los valores de pH, ECy presion, ademas de las alarmas ocurridas durante el periodo de tiempo requerido.
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10. SIMULADOR

1=

10. SIMULADOR.

CONTROLLER 3000

El simulador del Controller 3000 trabaja Unicamente con el Controller de ejemplo 99999. El simulador como su nombre
indica permite emular situaciones concretas, sin tener el Controller 3000 conectado al ordenador.

[ Simuladar Caplastior 1000

L [} Al PHI
e b3

1 d 1 4 E i
-ammum-a-m‘
| T I S
LW I RLLEF

m EEN..

Skmuladar Canfrnbesr oo

Auto: Permite la generacién automatica segun los rangos definidos en
la pestafia “Range Configuration”, Unicos valores validos para este
modo de trabajo.

Si no se activa Auto, entonces de definen los valores desde esta
pantalla.

Valores de pH, conductividad, caudal, y presion.

Valores de los litros dosificados para cada una de las seis posibles
bombas.

Porcentaje de producto dosificado respecto al caudal de agua.

La opcion de “Send”, se usa para enviar al ordenador los datos que se
hayan introducido, y siempre en modo No Auto.

Configuracion del rango de la generacion aleatoria de valores de pH,
Conductividad, Caudal, presién, litros que dosifican las bombas, y
porcentaje de dosificacion respecto al caudal de agua. Esta pantalla
Unicamente es valida con la opcién Auto activada.
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2. DESCRIPCION CONTROLLER 3000 SCADA. TE
CONTROLLER 3000

Controller 3000 es un controlador de fertirrigacioén para la dosificacién de 6 productos diferentes y control en linea de los
parametros mas importantes aregular para cada sector de unared de riego: caudal, pH, conductividad y presion.

Entradas:
- Caudalimetro: lectura del caudal de agua instantaneo de lared.

- Conductividad eléctrica (EC): lectura de conductividad del agua de lared.

- pH: lecturade pH delagua de lared.

- Presion: lecturade presionde lared.

- Entradas de control remoto canales A/B

- Entradas de Programa de Fertirrigacion (Controller 3000-6/12): entradas de informacion del sector de riego activado: A
partir de la sefial de un sencillo programador de riego el Controller 3000 identifica el sector de riego activado y llevara a

cabo el tratamiento previamente programado para este sector.

Salidas:
- 6 Salidas analdgicas para bombas dosificadoras

- Salidas de alarma independientes para caudal, EC, pHy presion.

- Puerto USB1 para dispositivo de memoria USB (pendrive): permite guardar histéricos, configuracion y programacion del
Controller 3000, asi como cargar una nueva configuracion y programacioén realizada previamente con el SCADA de
Fertirrigacioninstalado en el PC.

- Puerto USB2 para la conexion a PC. Permite conectar el controlador a un ordenador que tenga instalado el SCADA de
FerTirrigacion y asi visualizar a tiempo real la evolucion de las lecturas de los sensores y la regulacién de las bombas
dosificadoras.

SCADAde Fertirrigacion:
Software para PC de Supervision, Control y Adquisiciéon de Datos:

- Visualizacidn gréafica a tiempo real de todas las variables gestionadas por el Controller 3000

- Gréficos de evolucién de lecturas con valores minimos y maximos

- Tabla con histéricos, exportable a hoja de célculo

- Listado de incidencias: fecha, hora y tipo de alarma

- Informe de Trazabilidad para cada sector de riego: consumos de agua, fertilizantes, acidos y aditivos. Valores medios,
minimos y maximos de pH, EC, caudal y presion. Alarmas ocurridas durante el tiempo seleccionado.
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2. DESCRIPCION CONTROLLER 3000 SCADA. TE

2.1. ESQUEMA DE INSTALACION

ONONONOROROIC)

]]in ()0

=
L%ﬁ X Diametrg ‘

Alimentacion 230 V AC +/- 20%, 50/60Hz
Entradas de programa

Salidas de alarma

Entradas seleccion activacion remota, canal A/B
Salida 24V AC

Salida RS-485, para modulo extension 12
entradas

Salida puerto USB2, para la conexion a PC

TUBERIA ASPIRACION

<=
TUBERIA IMPULSION

46.0

ELEMENTO
MEZCLADOR

CONTROLLER 3000

Entrada para caudalimetro

(9) Entrada para sensor de EC

Entrada para transmisor de presion

@ Entrada para sensor de pH

@ Salida 4-20 mA para bomba dosificadora con
variador de frecuencia

@ Salida 4-20 mA para Servos

Salida 4-20 mA para bomba dosificadora
electromagnética Dositec

10
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2. DESCRIPCION CONTROLLER 3000 SCADA. TE
CONTROLLER 3000

2.1.1. BOMBAS DOSIFICADORAS INDEPENDIENTES

Control independiente del caudal de hasta 6
dosificadoras diferentes, a través de variadores de
frecuencia o de dosificadoras de control analégico.

Cada dosificadora puede programarse para un caudal
fijo dependiente de cada programa, un caudal
proporcional al caudal instantaneo de riego, una
consigna de Conductividad o una consigna de pH.

2.1.2. BOMBA DOSIFICADORAMODULAR A TRAVES DE VARIADOR DE
FRECUENCIAY SERVOS

Control del caudal de hasta 5 diferentes productos a
través de la regulacion simultanea de un variador de
frecuencia y de varios servomotores. CONTROLLER
3000 calcula el caudal en funcion de la variacién de la
frecuencia de las inyecciones y del posicionamiento de
cada servomotor.

CONTROLLER 3000 optimiza el funcionamiento de las
dosificadoras MULTIFERTIC, asegurando el rango de
funcionamiento maximo al combinar ambos sistemas
de regulacién, pudiendo aplicar desde el 1% hasta el
120% del caudal nominal de cada moédulo con la
combinacion éptima de frecuencia y carrera en cada
momento.

2.1.3. SISTEMAS MIXTOS DE BOMBAS DOSIFICADORAS INDEPENDIENTES Y
MODULARES

Control del caudal de hasta 5 diferentes productos,
algunos de ellos a través de dosificadoras "
independientes, y otros a través de dosificadoras =

modulares con variador de frecuencia y
servomotores independientes para cada modulo.

J—
_

» JJ‘M ,l,n;
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CONTROLLER 3000

2. DESCRIPCION CONTROLLER 3000 SCADA.

2.2. DESCRIPCION INTERFACE DEL CONTROLLER 3000

1| .
- —® @ g_orgrg??;c;recl Stl)\ln-[zloyl_éesr;%g .Ia calibracion
e g 4@ @ Regletero de conexiones
-= | J7@9 @ Pantalla LCD
& - —_. @ Teclado: ENT para validar, ESC para salir sin validar, +/- para

aumentar / disminuir valor, </> desplazarse a izquierda /
derecha

USBL1: Puerto USB para la conexion de un dispositivo tipo

DESCRIPCION LCD

Pantalla de lecturas con
visualizacién de salidas

Pantalla de lecturas con
visualizaciéon de menus

Q  250m:nPHs7.6 Q
EC.L.05ms  Cid

250msnPHe 7.6
ECA1.5ms "Nos

MEC 31% H% 86% CONT
AP 50% BM 50% PROG HIST
BP 100% [BPH 93% ALM AUX

Lectura caudal agua

Lectura EC Canal de control de pH

250man PHLE}}7.6
ECal.05ms  °ho

JIEC 31% A%

AP 50% BM 0%
gP) 100% BPH (93%

Canal de control de EC

N° salida de control

Modo de control
aplicado a la salida

Q 250msnPHs 7.6
ECA1.5mS Sﬁgazr

Men calibracién CONT
Menu programacion PROG HIST
Men( alarma ALM AUX

Lectura pH

Lectura presion
Programa activo

Valor de la salida en porcentaje

Menl control
Menu histéricos
Menu auxiliar

12
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2. DESCRIPCION CONTROLLER 3000 SCADA.

1=

CONTROLLER 3000

2.3. DESCRIPCION INTERFACE SCADA
PANEL DE CONTROL
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DATOS

—— PROGRAMA

ACTIVO

REPRESENTACION
DE LAS BOMBAS
SEGUN
CONFIGURACION

LECTURAS
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2. DESCRIPCION CONTROLLER 3000 SCADA. TE
CONTROLLER 3000

2.3. DESCRIPCION INTERFACE SCADA
PROGRAMACION EQUIPO

T COM TR LiR 3000
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¥ Pepasa
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2. DESCRIPCION CONTROLLER 3000 SCADA. TE
CONTROLLER 3000

2.4. PUERTOS DE COMUNICACION USB

B |
o 3
o REU
‘= USBL @
: & :
UsB2 V=

LT 77~
ZZ 7 A AT T FHF AT
R e v

Puerto USB1

Para dispositivo de memoria USB (pendrive): permite guardar histéricos, configuracion y programacién del Controller
3000, asi como cargar una nueva configuracién y programacion realizada previamente con el SCADA de Fertirrigacion
instaladoenel PC.

Puerto USB2
Para la conexién a PC. Permite conectar el controlador a un ordenador que tenga instalado el SCADA de FerTirrigacion y
asivisualizar atiempo real la evolucién de las lecturas de los sensores y la regulacion de las bombas dosificadoras.

2 No usar simultaneamente el puerto USB1y el USB2.

Antes de conectar un pendrive en el puerto USB1 desconectar el puerto USB2.
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3. INSTALACION TE
CONTROLLER 3000

3.1. BOMBAS DOSIFICADORAS INDEPENDIENTES

Control independiente del caudal de hasta 6 dosificadoras diferentes, a través de variadores de frecuencia o de
dosificadoras de control analdgico.

3.1.1 ESQUEMA HIDRAULICO

TUBERIA IMPULSION: 0 - 2 metros TUBERIA IMPULSION: 0 - 10 metros
Caudal Diametro Caudal Diametro
interior interior
DOSITEC: 0-101h 4 mm DOSITEC: 0-101/h 4 mm
DOSTEC: 0- 80l/h 6 mm DOSTEC: 0- 25 1/h 6 mm
0-300 I/h 15 mm 0- 80 I/h 15 mm
0-1000 I/h 32 mm 0-200 I/h 20 mm
0-300 I/h 25 mm
0-500 I/h 32mm
0-750 I/h 50 mm
0-1000 I/h 65 mm

|

i
TUBERIA ASPIRACION: 0 - 2 metros TUBERIA ASPIRACION: 0 - 5 metros Filtro 100 mesh

Caudal Caudal Diametro
Diametro interior
DOSITEC: 0 -10 I/h 4 mm
interior
DOSITEC: 0-101/h 4 mm DOSTEC: 0- 25 I/h 6 mm
0- 100 Ith 15 mm . -
DOSTEC: 0- 501h 6 mm 0-200 I/h 20 mm Filtro pequefio
0-300I/h 15 mm 0-300 I/h 25 mm Codos, tes, co!e_ctor
0-1000 I/h 40 mm 0-500 I/h 32 mm Mezclador estéatico
0-750 I/h 40 mm Contador de agua
0 - 1000 I/h 70 mm

f :
=

‘4 20 x Diametro > < 5 x Didmetro
N »>

ELEMENTO
MEZCLADOR —=
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3. INSTALACION TE
CONTROLLER 3000

3.1.2 ESQUEMA ELECTRICO

PROGRAMADOR
DE RIEGO . VARIADORES DE FRECUENCIA

22;38”\1/m 230V 24V AC,
" . X1, 3x1,5mm VVENT,
& 1,5
ILSMM 41 5mm 230V
‘—ENIE‘AMANA‘-ALB%:H (4) ALARMAS

L ‘ 3x1,5
230 VAC@%fOQ eeoo e .——@ EC +>:I(.,5mnr]nm
eeeese P

—
i
A

T 7z
e
R e b a

230V 230V

@ Alimentacién 230 V AC +/- 20%, 50/60Hz © Salida 4-20 mA, n°4 (conector 5 pins)

@ Entradas de programa: entradas digitales de 12-24V AC/DC @0 Salida 4-20 mA, n°5 (conector 5 pins)

® Entradas seleccion activacién remota, canal A/B. 24V AC. @ Salida 4-20 mA, n° (conector 5 pins)

(@ Salidas de alarma. Salida relé NA, 24V AC-1A max @2 Entrada para caudalimetro (conector 3 pins)

® Salida puerto USB2, para la conexién a PC @ Entrada para sensor de EC (conector 4 pins)

® Salida 4-20 mA, n°1 (conector 5 pins) @ Entrada para transmisor de presion

@ Salida 4-20 mA, n°2 (conector 5 pins) @ Entrada para sensor de pH (conector BNC)

Salida 4-20 mA, n°3 (conector 5 pins)
BORNES DE CONEXION
CONTROLLER 3000-6/12 CONTROLLER 3000-6 CONTROLLER 3000-2

|

1]2[3]a]s[6]7]e 91011?24#15@23247% slodlz0f31 4353 1]2]3]a]s]6]7[8]o o2t 14 1]2]3]a]s5 6] 7[8]o hoii2li3liafisheli71eho2
- Cl1[2[3]4|5]6|7|8[9f1011012 ‘ - ‘ 1 |
LN 12 programs Alp]_l\:l AELCM AI;:M AéM P+P- A B ZOleJvT RS-485 £ LN AI;;I—’\:I AELCM AIE!M A(IE)M P+P- A B %RIT RS-485 L NA‘I).'I_\:I AELgﬂ A&:M A(SM P+P- %EJJ

17 MANUAL USUARIO



3. INSTALACION

CONTROLLER 3000

3.2. BOMBA DOSIFICADORA MODULAR (MULTIFERTIC)

Control del caudal de hasta 5 diferentes productos a través de la regulacién simultanea de un variador de frecuencia y de

varios servomotores.

3.2.1 ESQUEMA HIDRAULICO

TUBERIA ASPIRACION: 0 - 2 metros

Caudal Diametro
interior
0- 501/ 6 mm
0-300I/h 15 mm
TUBERIA ASPIRACION: 0 - 5 metros
Caudal Diametro
interior
0- 25 1/h 6 mm
0- 100 Ih 15 mm
0-200 I/h 20 mm
0-300 I/h 25 mm

Q
== éL

L 20 x Didmetro - 5 x Didmetro
| € > P

TUBERIA IMPULSION: 0 - 2 metros

Caudal Diametro

interior
0- 80lh 6 mm
0-300I/h 15 mm

TUBERIA IMPULSION: 0 - 10 metros

Caudal Diametro

interior
0- 25 Ih 6 mm
0- 80 I/h 15 mm
0-200 I/h 20 mm
0-300 I/h 25 mm

Filtro pequefio
Codos, tes, colector
Mezclador estatico

Contador de agua

ELEMENTO
MEZCLADOR

18
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3. INSTALACION

1=

3.2.2 ESQUEMA ELECTRICO

PROGRAMADOR
DE RIEGO

ENTRADAS CANAL A/B 3)

12 ENTRADAS DE PROGRAMA %y

230 VAC(1)

e
T
o s S

CONTROLLER 3000

VARIADOR DE FRECUENCIA

.
LNQ

230V 230V 24V AC

2x1,5mm
- 3x1,5mm
c15mm Yy g VENT,

L

230V

3x1,5mm
+1,5mm

VA i A 9 7 e A A
ey
Ry

Alimentacion 230 V AC +/- 20%, 50/60Hz

Entradas de programa: entradas digitales de 12-24V AC/DC
Entradas seleccion activacion remota, canal A/B. 24V AC.
Salidas de alarma. Salida relé NA, 24V AC-1A méax

Salida puerto USB2, para la conexion a PC

Salida 4-20 mA, n°1 (conector 5 pins)

Salida 4-20 mA, n°2 (conector 5 pins)

Salida 4-20 mA, n°3 (conector 5 pins)

CRCIGICICICIC)

BORNES DE CONEXION
CONTROLLER 3000-6/12

I
021

25]26{27]

28129}30]

31]32/33

3

819 [1oj11[12]13[14| 17]18)19| 2 134135{36)

(B SIEISIC)

CONTROLLER 3000-6

EC PH

®

Salida 4-20 mA, n°4 (conector 5 pins)

Salida 4-20 mA, n°5 (conector 5 pins)

Salida 4-20 mA, n°6. Sin conexion.

Entrada para caudalimetro (conector 3 pins)
Entrada para sensor de EC (conector 4 pins)
Entrada para transmisor de presiéon

Entrada para sensor de pH (conector BNC)

CONTROLLER 3000-2

1]2[3]a]5]6] 7|80 [ropirfr2lr3fiaus]

1L6[17|1819]20[21]22]2 1]2(3 4|5 6[7]8 910|1112131415 6|17]18/19

Cl1|2|3]4[5|6]7(8][9M011/12] ‘ ‘ ‘
LN 12 programs A;r:l /\EIEM ALPM AEM P+P- A B %IT RS-485 - LN A;c:l AELCM ALPM AEM P+P- B %/T RS-485 L LN A,Ij].'\:l /ELCM A%;M AéM P+P- B %’T
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3. INSTALACION

1=

3.3. SISTEMAS MIXTOS DE BOMBAS DOSIFICADORAS
INDEPENDIENTES Y MODULARES

Control del caudal de hasta 5 productos diferentes, algunos de ellos a través de dosificadoras
independientes, y otros a través de dosificadoras modulares con variador de frecuencia y
servomotores independientes para cada modulo.

3.3.1 ESQUEMA HIDRAULICO

CONTROLLER 3000

TUBERIA IMPULSION: 0 - 2 metros

Caudal Diametro

interior

DOSITEC: 0-101h 4 mm
DOSTEC: 0- 80lh 6 mm
0-300 I/h 15 mm

0-1000 I/h 32 mm

TUBERIA IMPULSION: 0 - 10 metros
Caudal Diametro
interior
DOSITEC: 0-101/h 4 mm
DOSTEC: 0- 25 1/h 6 mm
0- 80 Ilh 15 mm
0-200 I/h 20 mm
0-300 I/h 25 mm
0-500 I’/h 32 mm
0-750 I/h 50 mm
0-1000 I/h 65 mm

TUBERIA ASPIRACION: 0 - 2 metros
Caudal

Didmetro

interior

DOSITEC: 0-10lh 4mm

DOSTEC:  0- 501lh 6 mm
0-300I/h 15 mm
0-1000 I/h 40 mm

TUBERIA ASPIRACION: 0 - 5 metros

Caudal

DOSITEC: 0-10 I/h

DOSTEC:

0- 25 I/h
0- 100 I/h
-200 Ih
-300 Ith
-500 Ith
-750 I/h
- 1000 I/h

jelejelela]

Diametro
interior
4 mm

6 mm
15 mm
20 mm
25 mm
32 mm
40 mm
70 mm

;
o

v

A

5 x Diametro g
L

Filtro pequefio
Codos, tes, colector
Mezclador estatico

Contador de agua

EC PH

ELEMENTO
MEZCLADOR

20
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3. INSTALACION TE
CONTROLLER 3000

3.3.2 ESQUEMA ELECTRICO

PROGRAMADOR
DE RIEGO VARIADORES DE FRECUENCIA

230V 230V 24V AC,

2x1,5mm 3x1,5mm VENT.
4 . LSMM 49 5mm 230
ENTRADAS CANALA/B = (2) ALARMAS
12 ENTRADAS DE PROGRAMA . ‘ 2 Q
— i 3x1,5
230VAC()» 0@ @00 6 013 EC +L5mm

cpggooo@o—p
\—@PH

e
L7 777
T

27 77
e i e . e ¥
e e A A
AT

<

Alimentacion 230 V AC +/- 20%, 50/60Hz

Entradas de programa: entradas digitales de 12-24V AC/DC
Entradas seleccion activacion remota, canal A/B. 24V AC.
Salidas de alarma. Salida relé NA, 24V AC-1A max

Salida puerto USB2, para la conexioén a PC

Salida 4-20 mA, n°1 (conector 5 pins)

Salida 4-20 mA, n°2 (conector 5 pins)

Salida 4-20 mA, n°3 (conector 5 pins)

BORNES DE CONEXION

Salida 4-20 mA, n°4 (conector 5 pins)

Salida 4-20 mA, n°5 (conector 5 pins)

Salida 4-20 mA, n°6 (conector 5 pins)
Entrada para caudalimetro (conector 3 pins)
Entrada para sensor de EC (conector 4 pins)
Entrada para transmisor de presion

Entrada para sensor de pH (conector BNC)

@RPOEOEE
GO®LEOBBO©

CONTROLLER 3000-6/12 CONTROLLER 3000-6 CONTROLLER 3000-2
[1]2]3]a[s 6] 7]e] o hoh1f2lralrasfieli7]rgltofoclzapolodoalzs26la 728 ok 1]2][3]4]5]6]7]8 |9 hoh1}r2l13141s6l171el10]20f21lo7] 1]2]3]4]5]6]7]8[9hoh1fi2]i3fiaishel171g10]2
clil2|3l4]s|6|7|8|ohohf2 | \ L[] \ L
Em 12 ALM ALM ALM ALM P+P- B OUT T L NALM ALM PP- B ouT L L NALM ALM P+P- A B OUT
programs o EC P e A Shl Rs-485 = N e A%)M ASM +| QUT Rs.4gs = N it ALPM A(L)M + QU
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4. CONFIGURACION

1=

CONTROLLER 3000

4.1. SELECCION DEL IDIOMA.

MENU: “EQUIPMENT">

[T cob T i o

OLLER3000

LI

o [

VI e Progeams Library
- ¥ Pumperna Davaol
» f— " | - b -"V\-ph: D

it 53393 Progpanacaie DEMD
= Frawnled W0
= TR
A Cirgueaton
1 T Proguasateinl M

Moty b thew

conkole 50350 - EMD —= =il [ L L]

CONTROLLER3000

J APPLCATION
VIEWS
[ EMMIFHERT
&
!
Q Tz nztm
Laad lags |
X et
.mnlec 25354 - DEWD m = -
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4. CONFIGURACION TE
CONTROLLER 3000

4.2. CONFIGURACION DE USUARIOS.

MENU: EQUIPO>Usuarios

Entrando en el programa como ADMIN, permite cambiar la contrasefia de ADMIN, y permite cambiar la contrasefia de
cualquierade los dos usuarios disponibles, ala contrasefia por defecto 0000.

Entrando en el programa como OPER no esta disponible la opcion de reset, pero si cambiar la contrasefa del usuario
OPER.

[T conmue i o0

CONTROLLER300Q

WEUARIDS

Jn-.w_l-! X ran-'-ual

Eanbis & pauimmd pu dufncin

s |opPEm = o Pess J

ool U350 - DEMT [reTerssey Chae 2D
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4. CONFIGURACION TE
CONTROLLER 3000

4.3.NUEVO CONTROLLER.

MENU: EQUIPO> Programacion.

Seleccionar la carpeta Controller 3000, y presionando el botén de la derecha del ratdén seleccionar afiadir un nuevo
Controller.

[T conLiR 000

CONTROLLER2000

PROG FLAMACION

o, Nasi
Bidericca do prop ases
# Fugears Dearo]

¥ P Dwed

m ] e Condyulles
endrlel I
T

T -
Y T Piogreanacdn DEML

Firnhuss pocaies st reiane

LS Aol hime - AN

b Prigena Dol
b Pragwes Daseod
Programas o
e 53T Cumpmnmade IEMT
FCoamsales TN
S
: ;wwn.;..a.-n-nru' P —— / \
For e evaachos & coalge ¢ 08 clies panipanierds) o A
P Dol [ el (06 i [l
i, Para trabajar con el
. nuevo equipo, es
necesario salir del
programa, para
entrar otra vez
seleccionando el
“ nuevo Controller

N ecorectids thes  EDMAN
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4. CONFIGURACION TE
CONTROLLER 3000

4.4. CONFIGURACION DE LAS BOMBAS DOSIFICADORAS.

4.4.1. CONFIGURACION DE BOMBAS DOSIFICADORAS INDEPENDIENTES
(DOSTECY DOSITEC).

MENU: EQUIPO>Programacion

Seleccionar Configuracion del Controller deseado, y presionar Editar.

EOHTRLLER 3000

VIRTAS Eshlizinca du progama

_'I- Progaarss [ercd
|::> EQUED 3 Frogranss el Caffuazién piera [T -
} g Posqamscamn

71y L0 Pragaracin DE D A
Lidsdst. [im = KoFain Pl /iy @
©)

EOHARAS |

n r
Codal el Conelal Wimrsaon - po o

E, Praducto darkcada —‘—%
] & -

]

o

1]

1]

oW E e o=
1 7 [l — W 7 7 e
el B] B] B] &

]

PRESI0M
Lindaday b = Prazitn i 4 b, |0 Prxibra 20, |10
pl.
¢ ¥
corkclar 935959 - DEMD [ =] U, AOHR

@ Caudal nominal: Caudal nominal de las bombas dosificadoras

elregulador al 60%, el valora poner serd 300x60/100=180 litros/hora.
Parabombas de membrana su caudal nominal depende de la presién de trabajo. Consultar grafico
caudal/presion.

f Todos los valores indicados son para bombas reguladas al 100%. Ejemplo: Bomba de 300 litros/hora con

(2) Caudal Maximo en %:

Es el caudal maximo al que puede trabajar la bomba respecto al caudal nominal, expresado en %.

Para las bombas con variadores de frecuencia configuradas con un caudal nominal a 50Hz, en el caso de poder trabajar a
60 Hz el valor maximo es del 120% ((60Hz/50Hz)x100=120%).

Paralas bombas de caudal nominal a 60Hz, su caudal méximo seré del 100%.

Se puede limitar el caudal de una bomba a valores inferiores al 100% (ejemplo: 60%).

(3) Tipo de salida:
Eltipo de salida sera siempre Apara bombas independientes.

(4) Producto dosificado:
Nombre del producto, es imprescindible para poder generar los informes de productos dosificados.
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4. CONFIGURACION TE

Ejemplo de configuracion:

CONTROLLER 3000

@

Dostec Dostec Dostec Dositec Dositec
300 I’h 200 I/h 50 I/h 91/h 251/h

= S i
i, CERTROLLE 3000

Dostec 300 I’h
Nitrato potasico

- Nikskotnzs e ping smss

# Progasa [emal
b Progiosa Dema Cabbeagiie | Alume | Djsseees Avanzedss |
S P s isress : l/
255 Pragr DEMD
2 P oo . o Dostec 200 I/h
g [ = L HEE Puda b Fosfato Amonico
i Corkpancin
i ML
& e EIHEAS
#F Corkgyascs
of S Prgpwencen DEML i sl cm.ll:lhwoor- Tigs B ki Ewn i i io0n
'___ Dostec 50 I/h
v [ ] = =] ' fvsko poliein Acido fosférico
3 r?':l fim i :I I ool ' o0
1 @ [ [ =] Hodyiodtan il
¢ i fim fa = Cifhas =Th Dositec 9 I/h
s[5 ] 0 =] [rwoshras @ Quelatos
g [0 ] Ja | _\
PHESHIH —
Urkdacker for =] Fastnaded [0 Fomsidr o 20k 10 \
@ Dositec 2.5 I’h
Microelementos
_—
. _] _sxma

Aceptary guardar.

MENU: VISTAS.
Paravisualizar la configuracion.

I CONTRLLIR 30

26 MANUAL USUARIO



4. CONFIGURACION TE
CONTROLLER 3000

4.4.1.1. CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000.

& Para acceder a calibrado poner el conmutador en STOP

Q 250n13h PHB 7.6

Q  250mnPHs 7.6
ECA1.05ms S'GEazr D ECA1.05ms Sﬁgazr
MEC 31% HB%  86% cal CONT

P PROG HIST
P ALM AUX

50% EMm 50%)
100% [BPH  93%
—

CONFIGURACION DE LAS BOMBAS DOSIFICADORAS (ver Ejemplos de Programacion)

Caudal nominal bomba dosificadora
Regulacién maxima
100 % Salida analégica de control

100 %

Cambiar valores presionando +/-, presionar < > para desplazarse por el mend, y validar la configuracién de las 6 salidas
con ENT.

Caudal nominal:
Introducir el caudal nominal de la bomba dosificadora, correspondiente a trabajar a 50 Hz.
Dejar en “--" cuando se trate de una salida V.

Regulacion méaxima:

%<100: Introducir un porcentaje menor de 100 para limitar la salida 4-20 mAa un valor inferior a 20mA, por ejemplo debido
aunabomba sobredimensionada o para el caso de dosificar acido demasiado concentrado.

%>100: Solo para bombas dosificadoras con variador de frecuencia programado para trabajar a una frecuencia superior
a50Hz. Para unafrecuencia maxima de 60 Hz la regulacién maxima sera de 120%.

Dejar en “--" cuando se trate de una salida V.

Salidas analégicas de control (ver Funcionamiento):

A: Analégica independiente: para bombas electromagnéticas (Dositec) y de motor eléctrico con variador de frecuencia
(Dostec).

V: Anal6gica Master para variador en bomba multicabezal con Servos: para controlar la salida que regula la velocidad del
motor de una bomba multicabezal (MF-Multifertic) provista de Servos para la regulacion independiente de cada cabezal.
Solamente podra configurarse una salida de este tipo, y debera haber alguna salida configurada como S

S: Analégica para Servos en bomba multicabezal, con regulacion del motor por variador de frecuencia (salida V)

EJEMPLO DE CONFIGURACION DE LAS BOMBAS DOSIFICADORAS

Bombas dosificadoras independientes. 4 Dostec con variador de frecuenciay 2 Dositec.

ST
& e .
& # Dosificacion proporcional y
control de pH
<

-3 Dosificacion de un producto
por EC y control de pH

PUMP

- 300L/H 120 %
- 300 L/H 120 %
- 200 L/H 120 %

9 L/H 100 %
2 L/H 100 %

1
2
3
4- 100 L/H 120 %
5
6

COQEIN
f,’g{ Dosificacion de varios product
"4 por EC y control de pH

Dostec Dostec Dostec Dostec  Dositec Dositec
300 I/h 300 I’/h 200 I/h 100/h  91h 21/h
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4. CONFIGURACION TE
CONTROLLER 3000

4.4.2. CONFIGURACION DE UNA BOMBA DOSIFICADORA
MODULAR CON SERVOMOTOR (MULTIFERTIC).

MENU:EQUIPO>Programacion.

Seleccionar Configuraciéon dentro del Controller deseado.
Seleccionar el botén de Editar. Definir cada bomba de cada
salida del Controller 3000.

EOHTRLLER 3000

VIRTHS S5 Wiblisinca du programan

_'I- Progaarss [ercd
¥ Progarss Do Caflracién ey | i ik s
E Fosgpanscaner
- W} S FrogamasinLEWD A
Lidsdst. [im = KoFain Pl /iy @
Fropsseom
@

EOHARAS |

. " 3
Cwrdd noorarad ':uddf;-lﬂm T o chir iy Praducto darcada O
1 a - E )

oW E e o=
-]
B

el Bl B] B] ]
]

PRESI0M
Lindaday b = Prazitn i 4 b, |0 Prxibra 20, |10
pl.
¢ ¥
corkclar 935959 - DEMD [ =] U, AOHR

@ Caudal nominal: Caudal nominal de la bomba dosificadora.
Introducir el caudal nominal para cada salida. El variador de frecuencia no necesita ningun valor. Cada servo necesita el
caudal del médulo en el que estan montados.

(2) caudal Maximo en %:

Es el caudal maximo al que puede trabajar cada médulo respecto al caudal nominal, expresado en %.

Para el variador no se debe introducir ningn valor.

Para los médulos configurados con un caudal nominal a 50Hz, en el caso de poder trabajar a 60 Hz el valor maximo es del
120% ((60Hz/50HZz)x100=120%).

Paralos mddulos de caudal nominal a 60Hz, su caudal maximo sera del 100%.

En el caso de querer limitar un servomotor, basta con reducir este valor al porcentaje deseado (siempre inferior a un
100%), por ejemplo a un 80%. Esto puede deberse a disponer de un producto(por ejemplo, acido) demasiado
concentrado, o adisponer de un médulo sobredimensionado.

(3) Tipo de salida:
Es V para el variador de frecuencia de labomba donde estan instalados los servomotores, y S para cada servomotor.

@ Producto dosificado:
Nombre del producto, imprescindible para poder generar los informes de productos dosificados.
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4. CONFIGURACION TE
CONTROLLER 3000

(1) Variador

(@ servo Médulo 3001/h
(3) Servo Médulo 200l/h
() Servo Médulo 501/h
(5) Servo Médulo 501/h

Ejemplo de configuracién:

(D Variador, Unicamente
se permite uno.

Ribkodrga s pop s
¥ Frograss [ ewal
m: P-mmEn-u.‘ [P Al | Dipanes feanzadai
M.;.:‘.lhnnml.'f.ﬂu AL @ Moédulo de 300 I/h
bl R b [0 Fukea i con servomotor
Nitrato potasico.
AORAS
Cohl rmwiyl Tl bl bty iy
AN Bkt Savtnans: —(3 Médulo de 200 I/h
1 - |
K 1Y 2 | _} con servomotor
F R F Is =] [héso e s .
‘ ot 2 x Fosfato amadnico.
3 o fiem |5 2] [Feoten e
4 HE] & = !J;n.&m'nﬁ.-'.n
5 [ ¢ x] [Pasderin — (@ Mébdulo de 50 I/h con
L f fa - _\ servomotor
ST Acido fosfarico.
Usdaden: [ w1 PusnadsAll Pesnede(l \
(®Médulo de 50 I/h con
servomotor
jie o ot | Microelementos.
¥
ﬁ v miag II-_ _ﬂ)ﬂ:i
Aceptary guardar.
MENU: VISTAS.

Para visualizar la configuracién.

I CON TR TR 3000

Tradimituess: N e octorss: 1347 70
b B5535  Wreemn San Lusmmn e cesocreden e S0

29 MANUAL USUARIO



4. CONFIGURACION TE
CONTROLLER 3000

4.4.2.1. CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000.

A Para acceder a calibrado poner el conmutador en STOP

Q 250manPHs 7.6 Q 250mnPHs7.6
ECa1.05ms [ " *83

[1] 4]
50% BEM

100% EPH

Caudal nominal bomba dosificadora
Regulacién maxima
Salida analégica de control

%
%

9 L/H 1009
2 L/H 100 %

Cambiar valores presionando +/-, presionar < > para desplazarse por el mend, y validar la configuracién de las 6 salidas
con ENT.

Caudal nominal:
Introducir el caudal nominal de la bomba dosificadora, correspondiente a trabajar a 50 Hz.
Dejar en “--" cuando se trate de una salida V.

Regulacién maxima:

%<100: Introducir un porcentaje menor de 100 para limitar la salida 4-20 mAa un valor inferior a 20mA, por ejemplo debido
aunabomba sobredimensionada o para el caso de dosificar acido demasiado concentrado.

%>100: Solo para bombas dosificadoras con variador de frecuencia programado para trabajar a una frecuencia superior
a50Hz. Para unafrecuencia maxima de 60 Hz la regulacion méxima sera de 120%.

Dejar en “--" cuando se trate de una salida V.

Salidas analégicas de control (ver Funcionamiento):

A: Analdgica independiente: para bombas electromagnéticas (Dositec) y de motor eléctrico con variador de frecuencia
(Dostec).

V: Analégica Master para variador en bomba multicabezal con Servos: para controlar la salida que regula la velocidad del
motor de una bomba multicabezal (MF-Multifertic) provista de Servos para la regulacién independiente de cada cabezal.
Solamente podra configurarse una salida de este tipo, y debera haber alguna salida configurada como S

S: Analdgica para Servos en bomba multicabezal, con regulacion del motor por variador de frecuencia (salida V)
EJEMPLO DE CONFIGURACION DE LAS BOMBAS DOSIFICADORAS

Bomba dosificadora Multifertic de 4 médulos con un Servo en cada médulo.

ST
& e .
& # Dosificacion proporcional y
control de pH
<

-3 Dosificacion de un producto
por EC y control de pH

120 %
120 %
120 %

120 %
120 %

COQEIN
-3 Dosificacion de varios product
por EC y control de pH

Servo Servo Servo  Servo
Médulo Mobdulo  Moédulo Moddulo
3001/h 2001/h 1001/h 50I/h
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4. CONFIGURACION TE
CONTROLLER 3000

4.4.3. CONFIGURACION MIXTA DE BOMBAS DOSIFICADORAS
INDEPENDIENTES Y MODULARES.

MENU:EQUIPO>Programacion.

Seleccionar Configuracion dentro del Controller deseado.
Seleccionar el botén de Editar. Definir cada bomba de cada
salida del Controller 3000.

EOHTRLLER 3000

VIRTAS Eshlizinca du progama

_'I- Progaarss [ercd
|::> EQUED 3 Frogranss el Caffuazién piera [T -
. = [r—
¥} 580 Fragruanassin DE MO Al B
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Fropsseom
BMAAS
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]
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pl.
¢ ¥
corkclar 935959 - DEMD [ =] U, AOHR

@ Caudal nominal: Caudal nominal de labomba dosificadora.
Introducir el caudal nominal para cada salida.

Todos los valores indicados son para bombas reguladas al 100%. Ejemplo: Bomba de 300 litros/hora
con el regulador situado al 60%, el valor a poner serd 300x60/100=180 litros/hora.

Parabombas de membrana su caudal nominal depende de la presion de trabajo. Consultar grafico
caudal/presion.

El variador de frecuencia no necesita ningin valor. Cada servo necesita el caudal del modulo en el que estdn montados.

(2)Caudal Maximo en %:

Es el caudal maximo al que puede trabajar cada bomba/maddulo respecto al caudal nominal, expresado en %.

El variador de frecuencia de labomba modular no necesita ningn valor.

Para las bombas con variadores de frecuencia y médulos configurados con un caudal nominal a 50Hz, en el caso de
trabajar a 60 Hz el valor maximo es del 120% ((60Hz/50Hz)x100=120%).

Paralas bombas y modulos de caudal nominal a 60Hz, su caudal méximo seré del 100%.

Se puede limitar el caudal de una bomba o médulo a valores inferiores al 100% (ejemplo: 60%).

(3) Tipo de salida:
El tipo de salida ser& siempre A para bombas independientes, V para el variador de frecuencia de la bomba donde estan
instalados los servomotores, y S para cada servomotor.

(4) Producto dosificado:
Nombre del producto, es imprescindible para poder generar los informes de productos dosificados.
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Ejemplo de configuracién:

® ®

Dositec
91/h 2.51h

CONTROLLER3D0O

PRCGIAMATILN

mrewle HOHA LSS T adipaas i
Bilvhat e iy g egaii
¥ Proagraran fars
e Cowacién | dlamar | Opciomes Avemsees |
I
1 TP Poganacin IR —_—
Contsalier S —
& Ladickes [ = Kol [ Pulemr /
ROMAAS
Ensderomm. Cootal s 1 0 a, Fradick s
! ] [ = |
. pm ] |s = v gt
R T [ ER TS
i =] 3 =] Penbs bty
_ - i e
5 B frim N ] [
PRESINN
Usfpdes jbes =l o kit 0 Py 1 2 0
mg Cancen |
i = \—/

Lha  &0WANH

Aceptary guardar.

MENU: VISTAS.
Para visualizar la configuracion.

c I._INTF'- L l ER3000

(1) Variador

(2) servo Médulo 3001/h
(3) Servo Médulo 200l1/h
(a)Servo Médulo 50I/h

(1) Variador,
Unicamente se permite

—(2) Médulo 300 I/h con
servomotor
Nitrato potéasico.

—(3) Modulo 200 I/h con
servomotor
Fosfato amoénico

— (4) Médulo 50 I/h con
servomotor
Acido fosférico

— (5) Dositec 9l/h
Quelatos.

— (6)Dositec 2.5l/h
Microelementos.

roniDler BHEH - Wiveins 5an Losenas ——= = B ] Usty: 20N
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4.4.3.1. CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000.

& Para acceder a calibrado poner el conmutador en STOP

Q 250manPHs 7.6 Q 250mnPHs7.6
ECal.05ms Sﬁ‘?azr ECM%S Sﬁgazr

MEC 31% B% 86% CONT

A P 50% BM  50% PROG HIST

P 100% BPH 93%

Caudal nominal bomba dosificadora
Regulacion méaxima

9 LIH Salida analégica de control

Cambiar valores presionando +/-, presionar < > para desplazarse por el mend, y validar la configuracién de las 6 salidas
con ENT.

Caudal nominal:
Introducir el caudal nominal de labomba dosificadora, correspondiente a trabajar a 50 Hz.
Dejar en “--" cuando se trate de una salida V.

Regulacién maxima:

%<100: Introducir un porcentaje menor de 100 para limitar la salida 4-20 mAa un valor inferior a 20mA, por ejemplo debido
aunabomba sobredimensionada o para el caso de dosificar a&cido demasiado concentrado.

%>100: Soélo para bombas dosificadoras con variador de frecuencia programado para trabajar a una frecuencia superior
a50Hz. Para unafrecuencia maxima de 60 Hz la regulacion maxima sera de 120%.

Dejar en “--" cuando se trate de una salida V.

Salidas analégicas de control (ver Funcionamiento):
A: Analdgica independiente: para bombas electromagnéticas (Dositec) y de motor eléctrico con variador de frecuencia
(Dostec).

V: Analbdgica Master para variador en bomba multicabezal con Servos: para controlar la salida que regula la velocidad del
motor de una bomba multicabezal (MF-Multifertic) provista de Servos para la regulacion independiente de cada cabezal.
Solamente podra configurarse una salida de este tipo, y debera haber alguna salida configurada como S

S: Analégica para Servos en bomba multicabezal, con regulacion del motor por variador de frecuencia (salida V)

EJEMPLO DE CONFIGURACION DE LAS BOMBAS DOSIFICADORAS

Bomba dosificadora Multifertic de 2 médulos con un Servo en cada mdédulo, dos Dostec y una Dositec.
‘A?\GURAO/
& Dosificacion proporcional y
control de pH
s

-3 Dosificacion de un producto
por EC y control de pH

120 %
120 %

120 %
120 %
120 %
100 %

COQEIN
f,’g{ Dosificacion de varios product
. por EC y control de pH

Servo Servo Dostec Dostec Dositec
Médulo  Médulo 200 I/h 50 I/h 21/h
3001/h  2001/h
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4.5. CALIBRADO Y SELECCION DE LAS UNIDADES.

4.5.1. SELECCION DE LAS UNIDADES DE MEDIDA DEL CAUDAL Y DE LA PRESION.

MENU:EQUIPO>Programacion.
Seleccionar Configuracién del Controller 3000 deseado.
Para editar los valores se selecciona el boton Editar.

Dentro de CAUDAL, seleccionar I/h (litros por hora), o g/h (galones por hora).
Dentro de PRESION, seleccionar bar, o psi.

CONMTROLLER3000

FENGEASLAILTHN

¢ Eldesecs de pagones
¥ Paoguaneh D]

% Frogearsa larcd Cabwacin | Amman | Dpcions Avannadar |

2] T Progeracids) TF WD

Lriciaciy L% =] L] Pubay Flim

BOMEAS

Lopih rumwad Enddll_lh-uen Tigsa i kil Bk aohor dhniacriin
TIET N ] 1 | sla poiee
T I.‘ﬂ’ i'f:“' 2 N - ?o:'.mm-'u
asrdor wn ia bne de 3ebo! y [= ] 1 =] P atiacn
=1 o Ve e n i e
& [z - e = =] (Ve
o & 2 i

i Inigin

Aceptary guardar.
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4.5.1.2. CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000.

A Para acceder a calibrado poner el conmutador en STOP

CALIBRADO DEL CAUDALIMETRO

Q 250mshPHB 76 25Om3hPHB7.6
ECAl.05ms  °ne3 1.0 5.4bar

MEC 31% H% 86%
AP 50% EM

CONTROLLER 3000

]
Units:

K-Factor: 2.00

gP 100% BPH

Cambiar unidades presionando +/- y validar con ENT:
m3h: caudal de agua en m3/h
caudal de dosificacionenl/h
gal: caudal de aguaen GPM
caudal de dosificacion en GPH

CALIBRACION DEL TRANSMISOR DE PRESION

PRESS
Units:  IREY@

4 mA 0.0
20 mA 4.0

Cambiar unidades presionando +/-.

Presionar > para avanzar por el menuay introducir la presion que corresponde a4mAy a 20mA.

Validar toda lainformacién con ENT.
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4.5.2. CALIBRADO DEL CAUDALIMETRO.

MENU:EQUIPO>Programacion.
Seleccionar Configuracion del Controller 3000 deseado.
Para editar los valores se selecciona el boton Editar.

Dentro de CAUDAL, introducir el K-Factor. Manera de determinar el K-Factor:

Usar el diametro externo de la tuberia, el tipo de unidad con el que se trabaja (I/h, o galones/h), y consultar el valor en la
hoja técnica del caudalimetro. Amodo de ejemplo tenemos los valores tipicos para dos tipos concretos de caudalimetros.
Para otros caudalimetros consultar con el fabricante.

[T conTmLLER 3000

CONTROLLER300D

PROGEAMATCION

.
wh [
vgparss e - .
'
e [N MO -
Unaladmi [0 -l
g
L
BOHEAS

) 5SS Prograsscan DE WL

Lok pwwadl T el vty o Tigna i b

a0 120 n - Froaphndy mowiracin

£ jie 4 - aiaa
I o A .-: | icrzsbarmraca
PREGKIN
Livackaimi {3 = Prwairyy i wa |F Prmsien o irwd |10
| il Feoim i.x [

Caudalimetro Burkert 8020

Didmetro(Pulgadas) 1 1Y% 1Y% 2 2 3 4 5 6 8 10 12 16
Diametro (mm) 32 | 40 | 50 | 63 | 75 | 90 | 110 | 125 160 | 200 | 250 | 315 | 400

Sactor 57 | 30 [18.6/15.6(12.3 | 7.6 | 5.3 |40 |20 |14 |0.8 | 0.4 | 0.2

Jetactor 214 | 113 |715| 59 | 47 | 29 | 20 |15.1|7.7 |5.2 | 3.0 | 1.6 | 0.9

Caudalimetro GF 2536

Diametro(Pulgadas) 1 1Y% | 1% 2 2% 3 4 5 6 8 10 12 16
Diametro (mm) 32 | 40 | 50 | 63 | 75 | 90 | 110 | 125 | 160 | 200 | 250 |315 | 400

(Sactor 78.5| 45 274|157/ 92 | 6.6 | 43 | 3.6 |22 | 1.3 |0.74 |0.52 |0.27

Jetactor 297 | 170 | 104 |59.5| 35 | 25 |16.3 |13.6 82 4.8 |28 |20 | 1
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4.5.2.1. CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000.

A Para acceder a calibrado poner el conmutador en STOP

CALIBRADO DEL CAUDALIMETRO

Q 250m.3hPHB 7.6
CA105 mS S.SEazr

EC 31% H%

50% EMm
100% [EPH
—

Units: m3h

K-Factor:

K-Factor (pulsos/litro 6 pulsos/galon) :

250m3hPHB 76 ]

5.4bar
Units:

K-Factor: 2.00

Consultar el manual de instrucciones del caudalimetro segun el tipo y tamafio de la tuberia donde vainstalado.
Cambiar el valor presionando +/- y validar con ENT
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4.5.3. CALIBRADO DEL TRANSMISOR DE PRESION.

MENU:EQUIPO>Programacion.
Seleccionar Configuracion del Controller 3000 deseado.
Para editar los valores se selecciona el boton Editar.

En PRESION configurar los valores de 4mAy 20mA de acuerdo con el transmisor de presion instalado.

Ejemplo: Unvalor tipico es de 0 a 10 bar, por lo que en este caso se asignara a 4mA el valor menor (0 bar), ya20mAel valor
mayor (10 bar).

[T conTmLLER 3000

CONTROLLER3000

PHOGEAMACION

[[= oA nam
VIETAS | Bidericca do popases
¥ Frogrwes e
E ¥ Fuogaanes Care] Callaazaim ARETNAL Upciorst Ay srrada
| A dforint !
| ) I P DEWD FAAInAL
= Centrallar X0 —— —
» o Liacasmi (1% =| L2 k] Pulzsa ¥ i
& Conlgaaiain
FhmuLL
| & B8 BOMEAS
& Gl
1y e Prograacsin OEW Tl romwd - ol Mlmoen o na Pk doskince
1
| 1 |=e g i a w| tinsia posiacn
r [@e has 3 R [ Preerer e
| 5 |H (1] w|  pcis kigkieco
| g i
| i |a | n = Dl
5 [25 oo - [Wcrzdarerae
g [0 i = |
PIIEGHIH
Livacklini. {53 =
nl
-: B e |

Aceptary guardar.
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4.5.3.1. CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000.

A Para acceder a calibrado poner el conmutador en STOP

Q 250.:PHs7.6 Q 250ms:PHs7.6
ECs1.05ms Sﬁl?azr D ECAl.05ms Sﬁgazr
ical |

EC 31% B%  86% CONT
A P 50% BM  50% PROG HIST
P 100% @PH 93% ALM AUX

PRESS

Units:

4 mA 0.0
20 mA 4.0

Cambiar unidades presionando +/-. Presionar > para avanzar por el menuy introducir la presion que corresponde a4mAy
a20maA.
Validar toda la informacion con ENT.
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4.5.4. CALIBRADO DEL SENSOR DE pH

MENU:EQUIPO>Programacion.
Seleccionar Configuracién del Controller 3000 deseado.
Para editar los valores se selecciona el boton Editar.

Seleccionar Opciones Avanzadas, para VISUALIZAR los valores actuales. Para variar algun valor, esta variacion se debe

hacer en el equipo directamente. Una vez realizado, se puede leer la configuracion segin apartados 6.4.2 (USB2), o
6.4.7.,y6.4.8.(USB1, “pendrive”).

[T con TR iR o0

CONTROLLER3000

FROGRAMANCION

o Pgok

Hilshaincs da programar
b Prmgaa !

¥ Pagwes ] [l aridn Alaiman M ens b velaa
+ Pragraras Daral
¥ Pripwna Dorwd

i, L TES

T g s IEMD
4Ty Fopassrn s

Ermmpnces & =) W i pogena 1 45]
Eriadabatea [H =]

DUTPUTS

Tl P (Chasernd & Eanbud P Chaesl B
) T Pruga st DEME Tehelag wvepes et cansiiln] (19 [Ty pe————— - T L]

Lot B el o i A 1] Lot C.p e o it - [0

Dol e imed [iat) IF_ s Carumands P @ M [pi91] :-'?_
SETUF

TamenEC [14 ) Therges collmac e PV 3] [0
TP i

Comig Huidooa

Paikzkade mumfam 1 L]

fmp g sk puandar [ o ConmalPH s -

il i | [ ]

4.5.4.1. SELECCION DE LA SOLUCION TAMPON.

En el apartado de SETUP se visualiza el valor del tampén que por defecto és de pH 4. El tiempo estimado que necesita el
equipo para estabilizar la lectura al valor del tampén, es de 60 segundos. Se recomienda no bajar este valor, ya que el
calibrado de las sondas es vital para el control del pH del agua.

4.5.4.2. SELECCION DEL TIPO DE DOSIFICACION, DE ACIDO O DE BASE.

En el apartado de SETUP se visualiza en Control pH el tipo de dosificacion. Si el producto a dosificar és un &cido el
programa debe mostrar 4cido, en cambio si se dosifica una base el programa debe mostrar base.
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4.5.4.3. CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000.

Q 250m3h PHB 76
ECA1.05mS S'I?I‘E)aZr

250msnPHz 7.6

5.4bar

Q  250msnPHs 756
5.4] —
ECA]..OSITIS N°a2r SETUP

No 2
MEC 31% H% 86%
A P 50% BM  50%
P 100% BPH 93%

CAL CONT
PROG  HIST CHECK
ALM UPDATE FIRMWARE

CONFIGURACION INICIAL

DA USE = @D Cambiar unidades presionando +/- y

DATA C3000 — USB Kp B: 10 validar con ENT.

SETUP CTRL. PH: ACID
CHECK NUM PROG.: 1

EC: 1.40
UPDATE FIRMWARE PH: 4 TIME: 60S

CTRL. PH: ACID/ALKALINE: define si el control de pH se hace adicionando acido (ACID) o base (ALKALINE)

PH: 4 Time 60s: define el tampdn de pHy el tiempo de estabilizacion para el calibrado del sensor

4.5.4.4. CALIBRACION DEL SENSOR DE pH.

Se debe realizar desde el equipo.

A Para acceder a calibrado poner el conmutador en STOP

Q 250msnPHe7.6 Q 250msnPHs 7.6
ECA1.05mS Sﬁ‘t’)aé D ECA]..OSmS Sﬁgag ENT
ical |

MEC 31% B%  86% A CONT
A P 50% BEM  50% PROG HIST
P 100% @PH 93% ALM AUX

Introducir el sensor
en el tampon de
pH7, presionar ENT
y esperar

PH CALIBRATION
ENT SAMPLE PH = 7
PRESS ENT. WAIT

PH CALIBRATION Introducir el sensor
SAMPLE PH = 4 en el tampon de CALIBRATION SUCCES
pH4, presionar ENT PRESS ENT

PRESS ENT. WAIT y esperar

Validar la calibracion del pH apretando ENTER.
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4.5.5. CALIBRADO DEL SENSOR DE CONDUCTIVIDAD.

MENU:EQUIPO>Programacion.
Seleccionar Configuracion del Controller 3000 deseado.
Para editar los valores se selecciona el botén Editar.

Seleccionar Opciones Avanzadas, para VISUALIZAR los valores actuales. Para variar algun valor, esta variacion se debe
hacer en el equipo directamente. Una vez realizado, se puede leer la configuracién segln apartados 6.4.2(USB2), o

6.4.7.,y6.4.8 (USB1, “pendrive”).
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4.5.5.1. SELECCION DE LA SOLUCION PATRON.

En el apartado de SETUP se visualiza el valor del patron que por defecto és de 1.4mS.

Seleccion de la solucion patron desde el equipo.

Q 250mnPHs7.6 Q 250m:nPHs7.6

ECAl.05ms 5%

ECA1.05mS 5.£Ea2r

EC 31% H% 86%
50% EMm 50%)
100% EPH 93%)

CAL CONT
PROG  HIST
ALM

DATA C3000 — USB
SETUP

CHECK

UPDATE FIRMWARE

DATA USB — C3000 Cambiar unidades presionando +/-y
DATA C3000 — USB Kp B: 10 validar con ENT.
ENT CTRL. PH: ACID

NUM PROG.: 1
EC: 1.40
PH: 4 TIME: 60S

CHECK
UPDATE FIRMWARE

EC: 1.40: define el tampdn de EC para el calibrado del sensor.
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4. CONFIGURACION
CONTROLLER 3000

4.5.5.2. CALIBRACION DEL SENSOR DEEC.

Se debe realizar desde el equipo.

A Para acceder a calibrado poner el conmutador en STOP

Q 250mshPHB5366 250m3nPHe 7.6
ECA1.05mS 'N"aZr SﬁEaZr ENT
MEC 31% HB%  86%

50% BEM  50%

100% [BPH__93%

£C CALIBRATION Dejar el sensor al aire,
presionar ENT y

SAMPLE EC= 0.00
esperar.
PRESS ENT. WAIT

oH CALIBRATION Introd,ucw el sensor en el
tampon de 1.40 mS, CALIBRATION SUCCES
PRESS ENT

SAMPLE EC=1.40 5
presionar ENT y esperar.
PRESS ENT. WAIT

Validar la calibracion del EC apretando ENTER.

MANUAL USUARIO
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4.6. ALARMAS
4.6.1. ALARMADE pH.

MENU:EQUIPO>Programacion.

Seleccionar Configuracion del Controller 3000 deseado.
SeleccionarAlarmas.

Para editar los valores seleccionar el botén Editar.

Opciones de pH:
Diferenciales maximos respecto consigna:  SP+ es el valor maximo a sumar a la consigna, que una vez superado
durante el tiempo asignado (en segundos) activa la alarma.

SP- es el valor maximo a restar a la consigna, que una vez superado
durante el tiempo asignado (en segundos) activa la alarma.

Ejemplo:

Consignade pH=6.5

SP+ =1 durante 10 segundos.
SP-=0.5durante 10 segundos.

La alarma se activa sidurante 10 segundos el pH es superior a 6.5+1=7.5, o si durante 10 segundos baja de 6.5-0.5=6.

Auto-rearm: Permite que el equipo se vuelva a poner en marcha unavez se hayan recuperado las condiciones de trabajo.
Acciéncuandohayalarma:  STOPA, paro de las bombas activadas por el canal A.

STOP B, paro de las bombas activadas por el canal B.

STOP A+B, paro de todas las bombas.

NO STOP, no parabombas.
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Aceptary guardar.
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4.6.1.1. CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000.

ALARMA DE PH

Q 250m3hPHE§5Z66 Q 250mnPH:7.6 Q 250m»nPHs7.6
ECs1.05ms o 2 ECA1.05ms o3 ECal1.05ms [ ENT
ical | [ele]

EC 31% B%
50% BM
100% _BPH

CAL
PROG PROG
ALM

| Diferencial
| Tiempo
t Rearme

Cambiar los valores presionando +/- y validar con ENT:

Diferencial: valor a sumar/restar a la consigna a partir del cual se activa la alarma
Tiempo: tiempo necesario para activar la alarma
Rearme: rearme automatico de la alarma cuando la lectura vuelve alos valores correctos.
Y: rearme activado
N: no hay rearme. La alarma se desactiva pulsando ESC
STOP: en caso de alarma para el control de:
T: todo
A:las bombas del canal A
B: las bombas del canal B
N: nada
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4.6.2. ALARMADE CONDUCTIVIDAD.

MENU:EQUIPO>Programacion.

Seleccionar Configuracién del Controller 3000 deseado.
Seleccionar Alarmas.

Para editar los valores seleccionar el boton Editar.

Opciones de EC:

Diferenciales maximos respecto consigna: Indican el margen de trabajo superior y/o inferior respecto a la consigna. Si
la consigna sobrepasara esos valores durante el tiempo asignado, la alarma se activa. Rango de tiempo de 10 a 99
segundos.

Ejemplo:

Consignade EC =2
SP+=0.5durante 10 segundos.
SP-=0.5durante 10 segundos.

La alarma se activara si durante 10 segundos la EC es superior a 2+0.5=2.5, o si durante 10 segundos bajara de 2-
0.5=1.5.

Auto-rearm: Permite que el equipo se vuelva a poner en marcha unavez se hayan recuperado las condiciones de trabajo.
Accidoncuandohayalarma:  STOPA, paro de las bombas activadas por el canal A.

STOP B, paro de las bombas activadas por el canal B.

STOPA+B, paro de todas las bombas.

NO STOP, no parabombas.
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CONTROLLER 3000

4.6.2.1. CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000.

ALARMA DE CONDUCTIVIDAD

Q 250mnPHs7.6 Q 250m:nPHs 7.6

250manPHz 7.6
ECi1.05ms i3 . Q h

5.4bar
ECA1.05mS
MEC 31% 2% 5‘9 CAL
A P 50% EM
gP 100% BPH

N° 2 ENT
CONT
PROG  HIST
AUX

i Diferencial
Tiempo

® Rearme
Paro

Cambiar los valores presionando +/- y validar con ENT:

Diferencial: valor a sumar/restar ala consigna a partir del cual se activa la alarma
Tiempo: tiempo necesario para activar la alarma

Rearme: rearme automatico de la alarma cuando la lectura vuelve alos valores correctos.
Y: rearme activado

N: no hay rearme. La alarma se desactiva pulsando ESC
STOP: en caso de alarma para el control de:

T: todo

A:las bombas del canal A

B: las bombas del canal B

N: nada
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CONTROLLER 3000

4.6.3. ALARMA DE PRESION.

MENU:EQUIPO>Programacion.

Seleccionar Configuracion del Controller 3000 deseado.
SeleccionarAlarmas.

Para editar los valores seleccionar el botén Editar.

Opciones de PRESION:

Max.: Indica la presién maxima admitida y el tiempo que la permite antes de activar la alarma de presién. Rango de tiempo
de 10 a 99 segundos.

Min.: Indican la presion minima admitida y el tiempo que la permite antes de activar la alarma de presion. Activar la alarma
a0, permite parar el equipo en el caso de rotura de la tuberia. Rango de tiempo de 10 a 99 segundos.

Accidncuandohayalarma:  STOPA, paro de las bombas activadas por el canal A.
STOP B, paro de las bombas activadas por el canal B.
STOPA+B, paro de todas las bombas.
NO STOP, no parabombas.

[T con TR oo

A, Rk
VILTAR - Hishelucs do programen

b Proxpors [l
[' p— T [ Al | Npscisnis Avascustes |
- Fiogramaconen
b B Prepwnm i DEWD Pii
= Convisslie; TSN
» - & BEE Cdmproghe peros egpesiba comgra v fadcmew
S EFa [ el ! A Eaards hay skirss
1 ML 7 F kel il
- o B ER Y e G [ [=1or =
B Crnfpeods
o) FFFR Prupisraada [IEMD FC
Ldmproae rdares wgmcia g ey
| EF 5 P s |6 " Arod rrks o sl
L2 T o T

PHESHIN

a0 chemiw|l g dsesiousnd ha dees
Wa [0 dewiefm o (FTOFAE zl

CALIDAL

Comxicas st [0 0 Apodn msanckhig ey | LUIECI ~|

“ Fusel b2 oba s i b Aecen corckhayalees [STOP A, =

Aceptary guardar.

48 MANUAL USUARIO



4. CONFIGURACION TE
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4.6.3.1. CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000.

ALARMA DE PRESION

Q 250|n3hPHB 76
ECA1.05mS %%

0%
50% BEM  50%
100% [BPH__93%

Q 250mnPH=7.6 Q 250mnPHs7.6
ECA1.05ms R ECA1.05ms ] ENT
ALl co

CAL
PROG PROG
ALM

Cambiar unidades presionando +/- y validar con ENT:
MAX: Presion maxima admisible

MIN: Presién minima admisible

Tiempo: tiempo necesario para activar la alarma
STOP: en caso de alarma parara:

T: todo

N: nada
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4.6.4. ALARMADE CAUDAL.

MENU:EQUIPO>Programacion.

Seleccionar Configuracion del Controller 3000 deseado.
SeleccionarAlarmas.

Para editar los valores seleccionar el botén Editar.
Opciones de CAUDAL

Caudal cero durante “x” segundos: Es el tiempo que funciona el equipo desde el momento que detecta que no hay
caudal. Rango de tiempo de 10 a 99 segundos.

Accion cuando hay alarma: Permite decidir si se paran algunas bombas (bombas activadas por el canal A, bombas
activadas por el canal B), todas (bombas activadas por el canal A o por el canal B), o ninguna (Stop).

Fuera de rango durante “x” segundos: Esta alarma se usa en los casos que por la dimensién de las bombas, no se
pueda inyectar en el riego el producto deseado en la proporcién deseada, tanto por exceso como por defecto. Rango de
tiempo de 10 a 99 segundos.

Ejemplo 1: Capacidad maxima de inyeccién 50I/h, necesidad real 75I/h.
Ejemplo 2: Capacidad minima 15 I/h, necesidad real 10l/h.

Accioncuandohayalarma:  STOPA, paro de las bombas activadas por el canal A.
STOP B, paro de las bombas activadas por el canal B.
STOPA+B, paro de todas las bombas.
NO STOP, no parabombas.
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CONTROLLER 3000

4.6.4.1. CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000.

ALARMA DE CAUDAL

Q 250mnPH: 7.6 Q 250msnPHs7.6

ECA1.05mS

MEC 31% HA%

ECAL.05ms
CAL

121 50% EMm PROG
BP 100% [BPH 93% ALM

Cambiar unidades presionando +/- y validar con ENT

Q 250m3h PHB 76
ECA]..OSmS [

HIST

STOP
Q=0: - s T
OUT RANGE: ----s N

Q=0: Alarma cuando no hay caudal y el control esta activado.
OUT RANGE: Alarma de caudal de dosificacién fuera del rango de la bomba (q<8% g max.; g>qmax). Tiempo: tiempo

necesario para activar la alarma
STOP: en caso de alarma para:
T:todo

A: las bombas del canal A

B:las bombas del canal B

N: nada
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4. CONFIGURACION
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4.7. OPCIONES AVANZADAS DE CONTROL.

CONTROLLER 3000

4.7.1. CONTROL REMOTO: CONFIGURACION CANALES A/B.

MENU:EQUIPO>Programacion.

Seleccionar Configuracion del Controller 3000 deseado.
Para editar los valores se selecciona el boton Editar.
Seleccionar Opciones Avanzadas. Opciones de INPUTS:

Entrada A, activa:

A.Activalas bombas programadas con la aplicacion de 24Vca en los bornes del canal A.

A+B. Activa las bombas programadas con la aplicacién de 24Vca en los bornes del canal A, o en

los bornes del canal B.
EntradaB, activa:

B. Activa las bombas programadas con la aplicacion de 24Vca en los bornes del canal B.

A+B. Activa las bombas programadas con la aplicacion de 24Vca en los bornes del canal A, o en

los bornes del canal B.
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4.7.1.1. CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000.

Configuracion de los canales A,y B.

Q 250m3hPHB 7.6
CA105 mS 5.’4“1!))321

EC 31% B%  86%
A P 50% BM  50%
P 100% [BPH 93%

250m3h PHB 76

5.4bar

Cambiar valores presionando +/-y validar con ENT

Q 250mnPHs7.6
ECA1.05ms Sﬁgazr

CAL CONT
PROG HIST
ALM AUX

INPUTA START

INPUTB START B
OUTPUTS

Qtest = 0

A Tdelay 15s

B Tdelay 15s
PpH =1

INPUTS: configuracion de las entradas de control remoto del canal Ay B. Permite configurar cada entrada con su canal, y

también que con una sola entrada se activen los dos canales.

ASTART A/A+B: laentradaAactiva el canal A(A) o el canal Ay B (A+B)

B START B/A+B: laentrada B activa el canal B (B) o el canal Ay B (A+B)
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CONTROLLER 3000

4.7.2. CONFIGURACION DEL NUMERO DE PROGRAMAS.

MENU:EQUIPO>Programacion.
Seleccionar Configuracién del Controller 3000 deseado.
Para editar los valores se selecciona el boton Editar.

Seleccionar Opciones Avanzadas. En INPUTS se dispone de la opcién:
Numero de programas: En funcidn del equipo instalado se puede tener 1, 12, 24, 36, 0 48 programas. Se debe indicar el
namero de programas a usatr, el cual serd inferior o igual a los programas disponibles en el equipo a configurar.

Ejemplo: Se dispone de 12 programas, y se usan 5 programas. Se puede poner un nimero del 5 al 12. Para mayor
comodidad del usuario se recomienda 5.
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4.7.2.1. CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000.

Configuracion del nimero de programas.

Q 250manPHe 7.6
ECAL.05ns

4
50% EMm
100% [BPH  93%

DATA C3000 — USB
SETUP

CHECK

UPDATE FIRMWARE

Q 250msnPHs7.6
ECAl.OSmS ]
icaL |

PROG
ALM

CONT
HIST
AUX

DATA USB —- C3000
DATA C3000 — USB
[SETUP

CHECK

UPDATE FIRMWARE

Cambiar unidades presionando +/- y validar con ENT.

NUM PROG: numero de programas de fertirrigacion disponibles

Q 250m:PHs7.6

5.4bar
Ne 2
CONT
HIST

ECA1.05ms
CAL
PROG
ALM

SET UP
Kp B: 10
CTRL. PH: ACID
NUM PROG.: 1
EC: 1.40
PH: 4

TIME: 60S
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4. CONFIGURACION TE
CONTROLLER 3000

4.7.3. CONFIGURACION DE LOS PARAMETROS DEL CONTROLPI.

MENU:EQUIPO>Programacion.

Seleccionar Configuracion del Controller 3000 deseado.

Para editar los valores se selecciona el botdn Editar.

Seleccionar Opciones Avanzadas, para VISUALIZAR los valores actuales. Para variar algun valor, esta variacion se debe
hacer en el equipo directamente. Una vez realizado, se puede leer la configuracién segln apartados 6.4.2(USB2), o
6.4.7.,y6.4.8 (USB1, “pendrive”).
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El Controller 3000 permite la dosificacion de un producto para alcanzar y mantener un valor de EC o de pH. Para ello,
emplea una curva de aproximacion proporcional integral (P1).

Tdelay corresponde al tiempo que transcurre entre dos ordenes consecutivas del Controller 3000 para posicionar las
salidas de regulacion. Para una correcta regulacion este tiempo ha de ser mayor que el gue emplea una gota de producto
dosificado en desplazarse desde el punto de inyeccion al punto donde esté el sensor de pH o EC.

PUNTO DE SENSOR

{} INvECCION I

I

s >

T delay

Tdelay tiempo de retraso del canal A(s): Es un tiempo ligeramente mayor al tiempo necesario desde que un producto se
hainyectado enlatuberia, hasta que este llega al sensor correspondiente (EC o pH), con un caudal determinado (Qtest).
Tdelay tiempo de retraso del canal B(s): Es un tiempo ligeramente mayor al tiempo necesario desde que un producto se
hainyectado enlatuberia, hasta que este llega al sensor correspondiente (EC o pH), con un caudal determinado (Qtest).

Caudal de test (Qtest): Caudal para determinar los valores de Tdelay A, y Tdelay B.
Qtest=0, Tdelayfijo.
Qtestdiferente de ceroimplica un Tdelay variable con el caudal (inversamente proporcional).

Ejemplo: Para un Qtest=20m?3/h, si el Tdelay es 20 seg., Cuando el caudal sea 40m3/h, entonces el Tdelay sera 10 seg.

Constante Kp del canal A: Se recomienda mantener el valor por defecto 10. Amayor valor, permite acercarse al punto de
consigna a mayor velocidad, pero no se estabilizara rapidamente, incluso si el valor es demasiado grande puede
inestabilizar la dosificacion.
Constante Kp del canal B: Se recomienda mantener el valor por defecto 10. Amayor valor, permite acercarse al punto de
consigna a mayor velocidad, pero no se estabilizara rdpidamente, incluso si el valor es demasiado grande puede
inestabilizar la dosificacion.
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Ejemplo:

Se supone una tuberia de 8” por la que pasan 100 m3/h. Para este caudal la velocidad del agua corresponde
aproximadamente a 1 m/s. Si la distancia entre el punto de inyeccidon y el sensor es de 10 metros, el tiempo de
retraso de la instalacién sera de 10 segundos.

El sensor tendra un tiempo de reaccion (aproximadamente 10 segundos para el sensor de pH) que deberan sumarse
al tiempo de retraso de la instalacién. Por lo tanto deberiamos poner un T delay = 20 segundos.

Hay que tener en cuenta que si entre el punto de inyeccion y el sensor hay algun filtro el calculo de 10 metros x 1m/s
= 10 segundos ya no sera valido.

Por lo visto anteriormente el Tdelay cambia al variar el caudal de la instalacién. Para optimizar la regulacién se puede
asociar el Tdelay a un caudal determinado (Q Test), para que el controller modifique el Tdelay en funcion del caudal de
agua. Para evitar un mal funcionamiento el Tdelay tiene un rango de variacién limitado de 5al20 segundos.

Determinacion practica del Tdelay

1.- Poner en marcha el riego asegurando que no hay dosificacién de productos.

2.- Esperar a que las lecturas de los sensores estén estables.

3.- Poner en marcha manualmente una bomba dosificadora, por ejemplo de fertilizante. En este mismo instante poner un
cronometro en marcha.

4.- Al cabo de una rato la lectura del sensor, de EC en este caso, empezara a aumentar hasta estabilizarse. En este
momento se parara el cronémetro, y el tiempo transcurrido corresponderd al tiempo Tdelay.

4.7.3.1. CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000.

Configuracion de Kp A, y Kp B.

Q 250:5PHs 7.6 Q  250m:PHs 7.6

ECAl.OSmS S}Ql(k))azr
ical |

Q 250msnPHs 7.6
ECal1.05ms [ ENT

CAL

5.4bar
ECA1.05mS N° 2
MEC 31% HB% 86%
AP 50% BEM  50%
gpP__100% [{PH 93%

CONT
PROG HIST

ALM AUX ALM

SET UP

DATA USB => C3000 DATA USB == C3000 Kp A: 10

DATA C3000 — USB DATA C3000 — USB Kp B: 10 Cambiar unidades
o ENT SURL P acD presionando +/- y validar

E con ENT.

UPDATE FIRMWARE PH: 4 TIME: 60S

Kp A: Constante de Proporcionalidad para el control Pl del canal A. Se recomienda dejar el valor por defecto Kp A=10
Kp B: Constante de Proporcionalidad para el control Pl del canal B. Se recomienda dejar el valor por defecto Kp B=10

Configuracion de los canalesA, y B.

Q 250msnPHe7.6 Q  250msnPHe 7.6 NPUTB START IO
ECal.05ms % ECaLl.05ms ___°%% S

fIEC 31% H% A CAL A Tdelay 15s

[
50% BMm PROG HIST B Tdelay 15s
100% BPH ALM AUX PoH=1

Cambiar valores presionando +/- y validar con ENT

INPUTS: configuracidn de las entradas de control remoto del canal Ay B. Permite configurar cada entrada con su canal, y
también que con una sola entrada se activen los dos canales.

ASTART A/A+B: laentradaAactiva el canal A(A) o el canal Ay B (A+B)

B START B/A+B: la entrada B activa el canal B (B) o el canal Ay B (A+B)

OUTPUTS: configuracion del Tiempo de Retraso de la instalacién para el canal Ay B, que corresponde al tiempo que
transcurre entre dos 6rdenes consecutivas del controller (Ver Puesta en marcha de lainstalacion).

Se puede definir un tiempo de retraso fijo (Q test=0) o inversamente proporcional al caudal.

Qtest=0: permite establecer un caudal de referencia para definir el Tiempo de Retraso (Tdelay) variable con el caudal. Si
se dejael Qtest=0, el Tiempo de Retraso se mantendra fijo.

ATdelay: 15s Tiempo de Retraso del canal A

B Tdelay: 15s Tiempo de Retraso del canal B
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4.7.4. CONFIGURACION DE LOS PARAMETROS DEL CONTROL PIQ.

MENU:EQUIPO>Programacion.
Seleccionar Configuracion del Controller 3000 deseado.
Para editar los valores se selecciona el boton Editar.

Seleccionar Opciones Avanzadas, para VISUALIZAR los valores actuales. Para variar algin valor, esta variacién se debe
hacer en el equipo directamente. Una vez realizado, se puede leer la configuracion segun apartados 6.4.2(USB2), o
6.4.7.,y6.4.8 (USBL1, “pendrive”).

[ con TR iR 000

oL Rgot

Hilshelncs da piogeaman
b Pragaeat
¥ Piagwsa i Crlilitaridn Alsiman LI e O]
¥ Prxy s Darsal
¥ Prnpona liowd

Pryia pitnt e

) T Pog wacin [1EMG

[ R ThES

Erdminfnces A s b ogesana 143
4Ty Progesatn g g

Cosssber 80 Eriadabiastea [H =]

-+
84 Comirurme 5 DUTPUTS
.J.“':?i o Fodeod P Chissessd & it P Charsssl B
'ﬁ g:r'h:;; skl DEME Tdelip e retaio canstdls] |19 Tichay Lmpey stwns el B |19
Crrodmtn I i el nm iridrin 4 i ot U s e i - m
Cuddchiad Dl [F il
SETIF
TemdnlC [14 ) Tiarga collmad e PV ] [0
TamatniPH i
Caming Fhuieoa
Pk e i 1 gk
T e e gk e [ Pt Cort P e -

il i | [ ]

El modo de control PIQ para ajustar el pH es un algoritmo PI condicionado al caudal de agua a tratar. A través del
parametro PpH se establece una dosificacion inicial proporcional al caudal de agua, y posteriormente corregida a través
de una curva de aproximacion Pl

Este sistema, que Unicamente puede activarse con bombas independientes (salidas tipo A para dosificar acido) asegurala
estabilidad del pH incluso con caudales muy variables y da una mayor agilidad en el alcance y mantenimiento de la
consigna.

PARAMETROS DEL CONTROLPIQ:

PpH=0: PIQ desactivado

PpH= 1-200 La variable PpH corresponde a la concentracion inicial de reactivo aplicado, expresado en partes por
100.000.

Ejemplo: Para un caudal de 200.000 I/h de agua y un PpH = 1, la dosificacién proporcional de &cido corresponde a:
(1/100.000) x 200.0001/h=21/h
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La proporcidon necesaria de reactivo para alcanzar un determinado pH dependerd no solo de su naturaleza y
concentracion, sino también de la naturaleza del agua a tratar y del resto de productos dosificados que puedan influir
sobre este parametro. A continuacién detallamos el rango de valores PpH aconsejado para un rapido alcance y estabilidad
enelpH.

Las siguientes tablas para distintos acidos sén una aproximacion al valor PpH para estos acidos en funcién de la
correccién de pH necesaria (1 0 2 puntos de pH).

Tabla para acido nitrico. Tabla para &cido fosférico. Tabla para &cido sulfurico.

\ A H 1punto \2 puntos\ \ A H 1punto \2 puntos\ \ A H 1lpunto \2 puntos\
60% || 4-10 10-20 80% 3-8 8-15 95% 1-3 2-5
40% || 8-15 15-30 50% || 6-15 15-25 50% 2-5 4-10
10% || 30-60 | 60-120 10% | 30-60 | 60-120 10% || 10-25 | 20-50
5% | 60-110 |120-200 5% || 60-110 |120-200 5% || 20-50 | 40-100

Nota: La columnaA corresponde ala concentracion de acido.

4.7.4.1. CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000.

Configuracion del Pph.

INPUTA START

Q 250mShPHB7.6 INPUTB START B

ECaL.05ms __ °ie%s o Gt

Q 250msnPHe7.6 Q 250mshPHs 7.6
ECA1.05mS D ECAl.OSmS S.GEazr
o

CONT

MEC 31% H%
AP 50% EM PROG HIST
gP 100% BPH

A Tdelay 15s
B Tdelay 15s
PpH=1

ALM AUX

Regulacién de pH por control PIQ (PI condicionado al caudal). Solamente salidas tipo A.

PpH=0 Control PI. Control P1Q deshabilitado.
PpH=1-200 Ladosificacion de acido sera proporcional al caudal de agua con ajuste aconsignaatravés de un
algoritmo PI. La proporcion viene indicada por el parametro PpH y esta refrenciada a 100.000 unidades de

caudal de agua.

Ejemplo: Para un caudal de 200.000 I/h de agua y un PpH = 1, la dosificacién proporcional de acido correspondera a: (1 /
100.000) x 200.0001/h=21/h
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4.8. CONFIGURACION DE LAS COMUNICACIONES.

4.8.1. CONFIGURACION DEL TIEMPO DE REFRESCO.

MENU:EQUIPO>Aplicacion.
Seleccionar el tiempo de refresco.

Tiempo de refresco: Es el tiempo en segundos que tarda el ordenador en hacer una lectura del estado del Controller, y
por lo tanto en actualizar los datos de la pantalla del ordenador.

Nota: Este parametro es exclusivo del programa, por lo que no se puede definir desde el Controller.

T CONTRLFE 3000

CONTROLLER3000

APPUCATION

pordnder BRI - DEHD ——= = B0 PRt Uss: ADHEH
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4.8.2. CONFIGURACION DEL PERIODO DE MUESTREO.

MENU:EQUIPO>Programacion.
Seleccionar Configuracién del Controller 3000 deseado.
Para editar los valores se selecciona el boton Editar.

Seleccionar Opciones Avanzadas, para VISUALIZAR los valores actuales. Para variar algun valor, esta variacion se debe
hacer en el equipo directamente. Una vez realizado, se puede leer la configuracion segun apartados 6.4.2(USB2), o
6.4.7.,y6.4.8 (USB1, “pendrive”).

Elvalor del periodo de muestreo aparece en la seccién de SETUP, Config. Histérico.

Periodo de muestreo:Es el tiempo que determina cada cuanto almacena los datos el Controller 3000. Debido a que la
memoria es finita, si el valor introducido es muy pequefio se obtiene una cantidad de horas, en cambio si el valor es de
varios segundos, permite almacenar el valor de varios dias. Esto se sabe leyendo el valor Tiempo que se podra guardar,
presente en la misma seccion.

[T conmme = o0

Hisheincs da @ cgnaman
b Prxpena

g Floga 2 Califuaridn Py LI TR P
¥ Prageus fesal
¥ Prrgpona Dowad :
[ s
Y T Pogeeacin O ERS Eraciuu\ actirs e - " -
4T} Purgasacsin g = i b et 1 45
E Erdruse b acten 18 =
- eEm
- s DUTPUTS
PRI L s Tkt P Chasesal & S
4 Comipancits I o
T Ry 1 Tibchm 1 - it
o 3T Prixgeaiiin DEME ko oo ol s e | by Lemp) w0 Ganal ) |
Dusrestimts . el v i 0 Do Ly o pdmstul T
wewicnin et [ s Eorvrars Py dn PR 15
SETUF
TowenbC [14 s Teewrgas colllons' e P 5] [
TP i

Cmig Hhaddosa
P ks dn msiiee [

Q  250mnPHe 7.6 250msnPHz 7.6 Q 250mnPHs 7.6
ECal.05ms  °\0% . *Nos ECAl.05ms %
CAL

MEC 31% H%  86% CONT

500 BM  50%) R PROG  [EHi
100% BPH 93% ALM AUX

CONFIG
[CONFIG___|
CONFIG SAMPLE FRECUENCY:

DOWNLOAD 00 Min 01 Sec

HISTORIAL SAVING PERIOD:
0 Days 9 Hours

Cambiar el Periodo de Muestreo (Sample Frequency) presionando +/-.
En Saving Period se muetra el tiempo méaximo almacenado para el Periodo de
Muestreo introducido. Validar con ENT.
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5.1.MODOS DE CONTROL.

MENU:EQUIPO>Programacion.

Seleccionar un programa disponible, o crear uno, y seleccionar Editar.

1 COPTIRCE LR 3004

CONTROLLER300O0

PG A MATIN

CONTROLLER 3000

16-390°53 1am.s00

Som o

I'ma:_lu
1 3397 Prgparwacadn DEMD

Tipo de regulacion:
Manual (5.1.1)
Proporcional (%)

o Cimfpmancer. Programa ::,v;.q,l
5] I Pl [EWL

(5.1.2)
Conductividad un

il il (ke ®) iy poie el il i | producto (5.1.3.)
et e e Conductividad varios
e I P = productos (5.1.4.)
5 s : = Consigna de pH
T -_:fu'-'." :A = (5.1.5.)
t = T = B
CEIE Canal de control A/B
| (5.1.6.)
ol o] G |
.mm-’mnﬂ Ihe &AM
5.1.1. CONTROL MANUAL
La bomba/servomotor trabaja al valor indicado. En el programa, y Pregrams. Fopwm
Controller3000, se indica con la letra M (Manual).(Véanse los ejemplos en Sma e e ] Coru e i 55
el punto5.3) T _ A
2] ol
T~ T |
¥ :-|. = "_l.l;._ LY -I
i [|u =z " |
£ =] T
& [racmr =F B =
5.1.2. CONTROL PROPORCIONAL
La dosificacion depende del caudal de agua de riego por lo que es Pregrams. Fropem
necesaria la presencia de un caudalimetro. El equipo permite dosificar en et jrcrs =] Coru s e 17
porcentajes desde 0.001%, hasta el 9.999% del caudal. En el programa, y B i
Controller3000, se indica con el simbolo % (porcentaje del caudal). e T
(Véanse los ejemplos en el punto5.3) 1 =TI
& = T T
D = iz N |
iC!M_L;.; L_p 2
& [recma =¥ B =
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5.1.3. CONTROL POR CONSIGNADE CONDUCTIVIDAD. UN SOLO PRODUCTO.

La dosificacion depende de la conductividad eléctrica del agua de riego Pragrama Fropem!

por lo que es necesaria la presencia de un sensor de conductividad e et fromcirn =] Corump o 50
eléctrica. Se debe fijar la conductividad deseada, y se regulara la : T o —
dosificacion del fertilizante hasta alcanzar el valor deseado. En el . Tereedh  brem s
programa, y Controller3000 esta indicado con las letras EC ‘CD N o

(Conductividad Eléctrica). Unicamente se puede asignar a una bomba.
(Véanse los ejemplos en el punto5.3)

5.1.4. CONTROL POR CONSIGNA DE CONDUCTIVIDAD. MAS DE UN PRODUCTO.

La dosificacion depende de la conductividad eléctrica del agua de riego
por lo que es necesaria la presencia de un sensor de conductividad
eléctrica. Se debe fijar la conductividad deseada, y la proporcion entre
las bombas reguladas por esta consigna. En el programa, y Controller Tpubetn  Cwmpm gaw
3000, esta indicado con EC (Conductividad Eléctrica) en el espacio ! o =
reservado para esta consigna virtual (no asignada a una bomba en -
particular), o en el variador de frecuencia para bombas modulares, 3k 7] B
mientras que en cada bomba o servomotor, se debe indicar con la letra P s s =] oo
(Proporcion entre bombas). (Véanse los ejemplos en el punto 5.3) b v

|E N EREN KR

5.1.5. CONTROL POR CONSIGNADE pH.

La dosificacion depende del pH del agua de riego por lo que es necesariala Pragrama Fropwm |

presencia de un sensor de pH. Se debe fijar el pH deseado al valor SRR roorwgye| Cory e e st
deseado. En el programa, y Controller 3000 esta indicado con PH. : e = —
Unicamente se puede asignar a una bomba por programa de riego. ' i R ;ﬁ'-f-'-f__

(Véanse los ejemplos en el punto5.3)

i laffa ) faffa)le
=

B JRACTRT
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5.1.0.0. CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000.

Q 250m:PHs7.6

Q  250mPHs7.6 Q 250msnPHs 7.6
[ ECa1.05ms :'4bar

ECAL1.05ms  °ie% ECAL.05ms
CAL |

PROG
ALM

NuUmero de programa

Consigna virtual de EC

Modo de control

% de dosificacion o consigna pH/EC
Canal de control remoto

Cambiar el programa a editar presionando +/- y validar con ENT.
Utilizar <> para desplazarse por el menu y validar la programacién con ENT

MODO DE CONTROL (ver Funcionamiento)

Manual: Regulacion manual de la dosificacién, en %.
PROPORCIONAL: Dosificacion proporcional al caudal de agua, en %.

Consigna de EC: Dosificacion de uno o varios productos para alcanzar un valor de EC determinado (consigna
0 Set Point).

En caso de dosificar mas de un producto por consigna de EC, debe establecerse una proporcion (P) entre
dichos productos. En este caso debera utilizarse la Consigna Virtual de EC para introducir la consigna de EC,
y especificar una relacién de proporcion entre las salidas configuradas como P.

Consigna de pH: Dosificacion de uno o varios productos para alcanzar un valor de pH determinado (consigna o
Set Point).

CONSIGNA (SET POINT) O % DOSIFICACION:
En caso de salidas configuradas para EC o PH el valor introducido en este campo corresponde al valor de consigna.
Para salidas configuradas como %, el valor de este campo corresponde al valor de la proporcion deseada.

Para salidas configuradas en modo Manual, el valor de este campo corresponde directamente al porcentaje de
regulacion de la dosificacion.

ERRORES DE PROGRAMACION

gue la programacioén no es correcta. Revisar lista de errores de

flf Si al validar con ENT aparece algun valor en intermitente, significa
programacion.

Los diferentes tipos de errores de programacion estan disponibles en el apartado 5.8 Errores de programacion.
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5.1.6. CANALDE CONTROL A/B.

El Controller 3000 permite activar diferentes bombas con diferentes
entradas. El Controller 3000 dispone de dos entradas de activacién
correspondientes a los canales A y B. En el programa se indica a
continuacion del valor de consigna deseado bajo el nombre de Canal de
control. Valores disponibles: A(canal A), B (canal B), ST(Stop, parado).

5.1.6.1. CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000.

Q 250.:PHs7.6 Q 250m#PHs7.6
CA1.05mS S}f}Eazr ECA%‘QSmS Sﬁ‘?azr

MEC 31% B%  86% CONT
AP 50% BM  50% PROG HIST
P 100% BPH 93% ALM AUX

CAL
PROG
ALM

Numero de programa

Consigna virtual de EC

Modo de control

% de dosificacion o consigna pH/EC
Canal de control remoto

Cambiar el programa a editar presionando +/- y validar con ENT.
Utilizar <> para desplazarse por el menu y validar la programacién con ENT

CANAL DE CONTROLA/B:

CONTROLLER 3000

Pragrama. S |

Talcha it ke - Comunye gew i vkl 2T
N

Zwari
Tipe: rgimcin Cormns
W ==
— SE=

- Ew

O e o

Q 250msPHs 7.6
ECA1.05mS

5.4bar
Ne 2

CONT
HIST
AUX

Se pueden seleccionar entre dos canales de control remoto: A y B. Cada canal tiene una entrada de activacion
independiente que permite poner en marcha las bombas programadas para un canal y mantener las del otro canal

paradas.

Cada canal de control tiene sus parametros de control Pl (ver ment de Control), para poder diferenciar el tipo de
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CONTROLLER 3000

5.2.BIBLIOTECADE PROGRAMAS.

MENU:EQUIPO>Programacion.

Crear un programa seleccionando con el botén derecho del ratén Biblioteca de programas. Un programa se puede usar
varias veces para diferentes programaciones, por lo que es importante nombrar cada programa de manera que sean
facilmente identificables. Se recuerda que en cada programa se define la dosificacién para cada bomba, asi como el tipo
de control de esa dosificacion aplicada a cada bomba.

[T conmmw = o0

CONTROLLER3000

C CION

o 9E6EA Pragraeacidn DEMT

Het bty dad bt o

Wrewron 3 e Losgias ——= =L Lo B A

T CON TR 3000

F CON LER3000 E L ——

' o, Foed
BBt era da ploipamal

T Frogaarsa Darmil
b Fuinparsa Dovms?
Proqrassckans
¥ 495 Pogarne [1EHE
Contie 5030
@ T
@ Lomgunr Programa [Fraguma 1
£ AL
i Gabh i (B2 = Corrgrm parm s ksl o) [2 56
i WW::WHFDEHJ i
T rvaen sz ool
J i Jlt w3 Programacion segun
| =| m in - -z
S T seccion 5.3.
LI =pm L-
5 [« pET o =
B |mecmE -_|p Ia =

| il somiw | 2 arees |

comdodes IS Wieoros Sas Laserun —= =t Lires  BDEH
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5.3. PROGRAMACION DE DOSIFICACION PROPORCIONAL Y CONTROL DE pH.

5.3.1. BOMBAS DOSIFICADORAS INDEPENDIENTES.
5.3.1.1.EJEMPLO DESDE SCADA.

BOHRLE

Lot e "’W"_""‘"’" T B aid T WCR T N
3

!IIII:| Dok
| Fecisia oo

d |E¢:t [l ]

|stsin
[Hermermrin

i
&

@  ©

Dostec Dostec  Dostec Dositec Dositec
3001/h  2001/h  501/h 91/h 251

CONTROLLER3000 18:06:41 1
PROGEAKMACIG8

ViaTAS: = Bitlotes b pesgamed
. b Frograra Dl
: ¥ Progreana Dursal
ERE
| = Pingragatisnes
2 39993 Progparascsin DEND
Comirodls) 3908

= Doriigpagiin Peogiamss Frogwal

@ 3 Splrie sl BC -| Cbrigrm s sk v s 520

Borsisa o e

Todwmesn  Cmew oot Canal de activacion.
1 & Ap R A
: | | T
3 [ S
(N B[
5 [ =] fro IR
[ T ;ih £ ﬂ
' Valores de consigna
ik | 8 e para cada salida (%,
pH, EC)
Método de control.
i 1]
ponboder B - Wineing San Losenze ——= = & S o Uss: ADHE

Activacion del programa:
Con el canal Aactivado: dosificacién proporcional de los productos 1,2,4,5.
Con el canal B activado: dosificacién de &cido (producto 3).

NOTA: Se ha asignado un valor de conductividad CE en la Salida Virtual, este valor se introduce para referenciar la alarma
de conductividad, para detectar un malfuncionamiento del sistema. El valor 2.20 es el previsto para ese tipo de agua con la
dosificacion programada.
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5.3.1.2.EJEMPLO DESDE EL CONTROLLER 3000.

Bombas dosificadoras independientes.
Dosificacién proporcional de los productos 1,2,3,4,5 y control del pH con la bomba 6.

Configuracion bombas

PUMP
- 300L/H 120 %
- 300 L/H 120 %
- 200 L/H 120 %

Dostec Dostec Dostec Dostec  Dositec Dositec
300 I/h 300 I’h 200 I’h 100 I/h 91/h 21/h

ik
2
3
4- 100 L/H 120 %
5- 9.0 L/H 100 %
6- 20 L/H 100 %

Programacion

Proporcién del producto 1: 0.200%
Proporcién del producto 2: 0.300%
Proporcion del producto 3: 0.100%
Proporcién del producto 4: 0.050%
Proporcién del producto 5: 0.020%
Consigna de pH del producto 6: 6.5

Control Remoto:
Para poder activar el control de pH puntualmente sin dosificar ningun otro producto, se programan las
salidas 1, 2, 3, 4 y 5 seleccionando el canal A del control remoto, y la salida 6 se controla con el canal B.

Alarma de EC:

Al hacer una dosificacién proporcional no se introduce ninguna consigna de EC. Sin embargo, como se prevé que la
lectura de EC sera de 2.45 mS con la dosificacion programada, interesa tener una alarma de EC que avise de un mal
funcionamiento del sistema. Para ello se introduce como consigna virtual de EC el valor de 2.45mS que sirve
solamente como valor de referencia para la alarma.
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5.3.2. BOMBADOSIFICADORAMODULAR.
5.3.2.1.EJEMPLO DESDE SCADA.

BOHBAS

L R TR TR
-

[ (E:] s = [Acriniminea
5 i U 7] [
o Servo Servo Servo - I =
Madulo v rv

Maédulo Médulo  Modulo
800Wh  560uh  B0UN 50U

CONTROI 00 1808
FF
# Pugpralieve
¥ Prograre Dewrad
- Hrogamacone
o SRS Py grprapenn (1M
Canhmils 03
o ESRE
& Cordepa e Fiogiama Fogsea |
= Hil -
@ arem i =| B Dol b b |1
B Corfaprecsn =
ok R Pragravacein DEMD e .
5 . .z
Tanmasen  mme  owe Canal de activacion.
R =] jaied A -
1 = =jfi1 |
e - g
TR = =1 ] -
¥ & =] fiies =
i pacme = J -l

Valores de consigna
para cada salida (%,
pH, EC)

il ot | 3 Carceter

Método de control.

Lada

i &

ot B¥S35  Wiewur Soaa Lossian —= = U S0

Activacién del programa:
Con el canal Aactivado: dosificacion proporcional de los productos 1, 2, 3y 5.
Con el canal B activado: dosificacién de acido (producto 4).

NOTA: Se ha asignado un valor de conductividad CE en la Salida Virtual, con un valor del 2.20mS, este valor se introduce
para referenciar la alarma de conductividad, para detectar un malfuncionamiento del sistema. El valor 2.20 es el previsto
para ese tipo de agua con la dosificacién programada.
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5.3.2.2.EJEMPLO DESDE EL CONTROLLER 3000.

Bomba dosificadora Multifertic de 4 mddulos con un Servo en cada médulo.
Dosificacién proporcional de los productos de las salidas 2,3 y 4, y control de pH con la salida 5.
.

S /@ Variador

=

n)l

g = - 120 %
- 120 %
- 120 %
- 120 %
Servo Servo Servo

Médulo Médulo  Médulo
200 I/h 1001/h 501/

Configuracion bombas

120 %

Programacion

Proporcién del producto de la salida 2: 0.200%
Proporcién del producto de la salida 3: 0.300%
Proporcién del producto de la salida 4: 0.100%
Consigna de pH del producto de la salida 5: 6.5

Control Remoto:

Con esta configuracion y esta programacion no se podra controlar Unicamente el pH ya que la salida master del
variador trabajara por proporcionalidad. Permite desactivar el control de pH manteniendo la dosificacion proporcional,
simplemente desactivando la sefal del Canal B.

En caso de querer hacer un control de pH sin dosificacién proporcional de fertilizante , debera
hacerse un programa especial solamente con la salida 1 y la 5 programadas: la salida 1 posicionada manualmente y
la 5 con la consigna de pH.

Alarma de EC:
Al hacer una dosificacion proporcional no se introduce ninguna consigna de EC. Sin embargo, como se prevé que la
lectura de EC sera de 2.45 mS con la dosificacién programada, interesa tener una alarma de EC que avise de un mal
funcionamiento del sistema. Para ello se introducira como consigna virtual de EC el valor de 2.45mS que servira
solamente como valor de referencia para la alarma,
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CONTROLLER 3000

5.3.3.SISTEMAMIXTO DE BOMBAS DOSIFICADORAS INDEPENDIENTES Y MODULARES.

5.3.3.1.EJEMPLO DESDE SCADA.

1 COMTROLLER 3000

N
=

Pl

2
=

ool BEE1G - Vieeren San Loy

CONTROLLER300D

Hekbobeca de prograsae

o S Pragraeein DENT

i1 25 Fogersecin DEWD

Ttk oo l.'a.-udﬂ_:--w-- T B el
1

® ¥ 3
g

o e rdo—
g
=)
8
-

|l Acepam ! X Cowals |

I desneinh

Uiar - ADREH

Activacién del programa:

Con el canal Aactivado: dosificacion proporcional de los productos 1, 2, 3,5y 6.

Con el canal B activado: dosificacion de acido (producto 4).

Canal de activacion.

Valores de consigna
para cada salida (%,
pH, EC)

Método de control.

NOTA: Se ha asignado un valor de conductividad CE en la Salida Virtual, con un valor del 2.20mS, pero al no asignar
ninguna proporcién P a dos o mas bombas, este valor no tiene efecto en el control. Este valor se introduce para referenciar
la alarma de conductividad, para detectar un malfuncionamiento del sistema. El valor 2.20 es el previsto para ese tipo de

agua con la dosificacién programada.
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5.3.3.2.EJEMPL

D DESDE EL CONTROLLER 3000.

CONTROLLER 3000

Bomba dosificadpra Multifertic de 2 modulos con un Servo en cada médulo, dos Dostec y una Dositec.

Dosificacién pro

Ve
.g)‘.

Servo  Servo  pgstec  Dostec

Variador
= =]
,1

Dositec

Modulo Modulo  2001/h 50 I/h 21/h
3001/h 200 I/h

Proporcionalidad del producto de la salida 2: 0.200%
Proporcionalidad del producto de la salida 3: 0.300%
Proporcionalidad del producto de la salida 4: 0.100%
Proporcionalidad del producto de la salida 5: 0.050%
Proporcionalidad del producto de la salida 6: 0.300%
Consignade pH parala salida 6: 6.5

Control remoto:

orcional de los productos de las salidas 2,3, 4, y 5. La salida 6 hara un Control de pH.

Configuracion bombas

120 %

120 %
120 %
120 %
120 %
100 %

Programacion

Se programan las salidas de fertilizantes para ser controladas por el canal Ay el control de &cido con el canal B. De esta
manera la regulacion de la EC se hara segun los parametros del control Pl del canal A, y la regulacion del pH segun los
parametros de control del canal B.

Alarma:

El valor de referencia para la alarma de EC sera la consigna virtual de EC.
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5.4. PROGRAMACION DE DOSIFICACION DE UN FERTILIZANTE POR
CONSIGNA DE CONDUCTIVIDAD, DOSIFICACION PROPORCIONAL DE
MICROELEMENTOS Y CONTROL DE pH.

5.4.1. BOMBAS DOSIFICADORAS INDEPENDIENTES.
5.4.1.1.EJEMPLO DESDE SCADA.

HOMRAS
Linsied i "-""MH_"""""' Tipm o n iy Priianm i oo
1 £1] (1] M -] [Hugr iy
3 [Eh = i w!  |Fedsis asromco
a fm ] I - rerrm——
=N | = N5 il i B ) n =] [Deaz
r [ i \J [Wervseseran
@ @) © @ & o 5 —
Dostec Dostec Dostec Dositec Dositec
300 I/h 200 Ih 50 I’h 91/h 21/h
T CON TR 300
" o TEE Lalin crivs Il'u.'u-r - Cmrﬂlr‘llhmfﬂ:lﬁ
Jrage—
FHR Frograracsn DEHD
P msen oo wtn Canal de activacion.
1% | e R
F I = Ra [a
T = s la
I Y =] oz
5 [= =] =
§ [mecmeE -_|::'4 =
L Valores de consigna
J i femn | 3 Corome | para cada salida (%,
pH, EC)
Método de control.
oot BEH  Wiworon Sam Lsenon = ] e ADMIN

Activacién del programa:

Con el canal A activado: dosificacién proporcional de los productos 1, 4, 5, y dosificacion de CE con el producto 2 segun
consigna.

Con el canal B activado: dosificacién de acido (producto 4).
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5.4.1.2.EJEMPLO DESDE EL CONTROLLER 3000.

Bombas dosificadoras independientes.
Dosificacién por consigna de EC de los productos 1,2 y 3, dosificacion proporcional de 4 y 5, y control de
pH con la bomba 6.

Configuracion bombas

- 120 %
- 120 %
- 120 %
- 100 %
@ @ - 100 %
Dostec Dostec Dostec Dostec  Dositec Dositec
300 I/h 300 I/h 200 I/h 100 I/h 91/h 21/h

Consigna de EC: 2.50 mS

Relacién de proporcién entre producto 1, 2, 3:
Producto 1: 20

Producto 2: 30

Producto 3: 10

Proporcién del producto 4: 0.050%
Proporcién del producto 5: 0.020%

Consigna de pH del producto 6: 6.5

Programacion
EXelcEl  EC2.50

Control Remoto:

Para poder activar el control de pH puntualmente sin dosificar ningun otro producto, se programaran las
salidas 1, 2, 3, 4y 5 seleccionando el canal A del control remoto, y la salida 6 se controlara con el canal B. La regulacién de
la EC seguiralos parametros del control Pl del canal A, y el pH los del canal B.

Alarmade EC:
La consigna de EC servira de referencia parala alarma.
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5.4.2. BOMBADOSIFICADORAMODULAR.

5.4.2.1.EJEMPLO DESDE SCADA.

BOHBAS
Comked P f:ﬂd"r—»m T o gl Py s
1 =]
P 1 »| [Hosepoisaca
a [ (] < [Frutne e
& @ 120 =] e imionca
o Hn (] AT
[ ] =

Servo Servo Servo Servo
Médulo  Mddulo Médulo  Médulo
3001/h 2001/ 50 I/h 50 I/h

CONTROLLER3000

PROGRAMACIN

I Fuogana Dl
¥ Pugroana Dvreil
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o 33 Progewascdn DEMD
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o= Dorliguasciin P asad ]
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v [ 'J e i |
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Valores de consigna
para cada salida (%,
pH, EC)

el ety | 3 Concein

Método de control.

ronaler BRI - Wineros San Losenze ——= = & o Ust: ADWE

Activacién del programa:

Con el canal A activado: dosificacion proporcional de los productos 1, 2, 5, y dosificacién de CE con el producto 3 segun
consigna.

Con el canal B activado: dosificacion de acido (producto 4).
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5. PROGRAMAS DE FERTIRRIGACION TE
CONTROLLER 3000

5.4.2.2.EJEMPLO DESDE EL CONTROLLER 3000.

Bomba dosificadora Multifertic de 4 moédulos con un Servo en cada médulo.
Dosificacién por consigna de EC del producto de la salida 4, y control de pH con la salida 5.

Configuracién bombas

120 %
120 %

120 %
120 %
120 %

Servo Servo Servo Servo
Moédulo  Médulo Médulo  Mdédulo
3001/h 200 I/h 1001/h 501/

Proporcionalidad del producto de la salida 2: 0.800%
Proporcionalidad del producto de la salida 3: 0.400%
Consigna de CE del producto de la salida 4: 2.3
Consigna de pH del producto de la salida 5: 6.5

Control Remoto:

Con esta configuracion y esta programacién no se podra controlar Unicamente el pH ya que la salida master del
variador trabajara por consigna de EC. Si permite desactivar el control de pH manteniendo la dosificacion por EC,
desactivando la sefial del Canal B.

En caso de querer hacer un control de pH sin dosificacion proporcional de fertilizante , debera
hacerse un programa especial : la salida 1 posicionada manualmente y la 5 con la consigna de pH.
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CONTROLLER 3000

5.4.3. SISTEMAMIXTO DE BOMBAS DOSIFICADORAS INDEPENDIENTES Y MODULARES.
5.4.3.1.EJEMPLO DESDE SCADA.

kel roosr rmdu:-w- T B il

D &
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z [ ED = [ e~
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Dositec Dositec 5 B ([ ro—
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% Prograsa [ pwal
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i L
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174 S Frog e (WO
Borva G e . .,
Teinpecen  Cmmgpm Gt Canal de activacion.
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I I | TR R
Y | e N )
& [|= T =]

Valores de consigna
para cada salida (%,
pH, EC)

Método de control.

e BSHG Wienion San Lomes =

Activacién del programa:

Con el canal A activado: dosificacion proporcional de los productos 1, 2, 5, 6 y dosificacién de CE con el producto 3 segun
consigna.

Con el canal B activado: dosificacion de acido (producto 4).
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5. PROGRAMAS DE FERTIRRIGACION TE
CONTROLLER 3000

5.4.3.2. EJEMPLO DESDE EL CONTROLLER 3000.

Bomba dosificadora Multifertic de 2 médulos con un Servo en cada modulo, dos Dostec y una Dositec.
Dosificacién proporcional de los productos de las salidas 2,3 y 4. El producto 5 corregira las variaciones
de EC del agua de entrada y dosificara por consigna de EC. La salida 6 hara un Control de pH.

Variador ___
., —J
’1

‘W?@ Configuracion bombas

120 %

120 %
120 %

—J < | =
- 120 %
- 120 %

100 %

Servo  Servo  postec  Dostec Dositec

Modulo Modulo  2001/h 50 I/h 21/h
3001/h 200 I/h

Programacion
Proporcionalidad del producto de la salida 2: 0.200%
Proporcionalidad del producto de la salida 3: 0.300%
Proporcionalidad del producto de la salida 4: 0.100%
Consigna de EC del producto 5: 2.50mS
Consigna de pH parala salida 6: 6.5

Control remoto:

Se programan las salidas de fertilizantes para ser controladas por el canal Ay el control de acido con el canal B. De esta
manera la regulacion de la EC se hara segun los parametros del control Pl del canal A, y la regulacion del pH segun los
parametros de control del canal B.

Alarma:
El valor de referencia parala alarma de EC seré la consigna de EC.
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CONTROLLER 3000

5. PROGRAMAS DE FERTIRRIGACION

5.5. PROGRAMACION DE DOSIFICACION DE VARIOS FERTILIZANTES POR
CONSIGNA DE CONDUCTIVIDAD, DOSIFICACION PROPORCIONAL DE
MICROELEMENTOS Y CONTROL DE pH.

5.5.1. BOMBAS DOSIFICADORAS INDEPENDIENTES.
5.5.1.1.EJEMPLO DESDE SCADA.

BOEAAS

el vl Dol b i oy

Tioo oo il Prodeern ol ade

!"'l,I sk

| Fecisis e

3 |E¢;t_l::l¢-|w_

Dostec
50 I/h

Dostec
200 I/h

Dostec
300 I’/h

Dositec Dositec
91/h 251/h

[T
[Henmerwmin

[ T T I O

= DoN TR EE Ana0

CONTROLLER3000

PROGRAMACIH

¥ Pugrowna Dersal
Prograsatisnes

I 373 Progearescidn DEMD
Comindlei 2908

I—' ¥ Prograwa Densa

Progiasss Figaal

SaletniielBC

i I i Canal de activacion.
1 -|f T

2 | =R =]

3 [m = |

L =] fpoee =

5 [ =] foo a -

[T =k =

Valores de consigna
para cada salida (%,
pH, EC)

el ety | 3 Concein

Método de control.

conb ol BHEEHES - Wiveios Fan Lisenas

Ussr:  ADWE

Dosificacién proporcional del 3 partes contra 2
respecto a la dosificacién de la bomba 2, para alcanzar
una conductividad de 2.2mS. La conductividad esta
indicada en la consigna virtual.

Activacién del programa:

Dosificacion proporcional del 2 partes contra 3
respecto a la dosificacion de la bomba 1, para alcanzar
una conductividad de 2.2mS. La conductividad esta
indicada en la consigna virtual.

Con el canal A activado: dosificacion proporcional de los productos 4, 5, y dosificacion de CE con los productos 1, y 2

segun consigna.

Con el canal B activado: dosificacién de acido (producto 3).
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5. PROGRAMAS DE FERTIRRIGACION TE
CONTROLLER 3000

5.5.1.2. EJEMPLO DESDE EL CONTROLLER 3000.

Bombas dosificadoras independientes.
Dosificacién por consigna de EC de los productos 1,2 y 3, dosificacion proporcional de 4 y 5, y control de
pH con la bomba 6.

Configuracién bombas

PUMP

- 300L/H 120 %
- 300 L/H 120 %
- 200 L/H 120 %

1
2
3
4- 100 L/H 120 %
5-
® ® ¢

9.0 L/H 100 %
20 L/H 100 %

Dostec Dostec Dostec Dostec  Dositec Dositec

300 Ilh 300 I/h 200 I/h 1001/h  9lh 21/M

Programacion

Consigna de EC: 2.50 mS EECI  EC 250
Relacion de proporcién entre producto 1, 2, 3:
Producto 1: 20

Producto 2: 30

Producto 3: 10

Proporcién del producto 4: 0.050%
Proporcién del producto 5: 0.020%

Consigna de pH del producto 6: 6.5

Control Remoto:

Para poder activar el control de pH puntualmente sin dosificar ningun otro producto, se programaran las
salidas 1, 2, 3, 4 y 5 seleccionando el canal A del control remoto, y la salida 6 se controlara con el canal B. La
regulacion de la EC seguira los parametros del control Pl del canal A, y el pH los del canal B.

A
A
A
A
A
B

Alarma de EC:
La consigna de EC servira de referencia para la alarma.
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5. PROGRAMAS DE FERTIRRIGACION TE
CONTROLLER 3000

5.5.2. BOMBADOSIFICADORAMODULAR.

5.5.2.1.EJEMPLO DESDE SCADA.

BOHBAS

Coairewins Dot Hisirtan 1o, 5 oy Prodien B

» IIIuI'. podlzng

=

w| |l mitnen

BT
Servo Servo Servo Servo
Médulo  Médulo Médulo  Mddulo
300 I/h 200 I’/h 100 I/h 50 I/h

B o em W e
g
=

= DoNTROLEE Anan

CONTROLLER3000 14:40 4% 1w

PROGEAKMACIG8

B Pragara Denwl
¥ Pugroana Dvreil
Progravacisng,
It 333 Progesrascidn DEND
Comlindles 3508
w T
o= Comfigrascidn Piogiamss Frogaal
i HULL - - "
w TR Saleiwtiel mwcthn 7 [ ————— oy
& Corfigayii
T BEEE Funy s DE MO
8 Borsisa A . .
Temassn G oo Canal de activacion.
1 e ez TR
2 £ | -
—3 - ]
L =lhs S
s |
B [mecTnE ;i_h £ ﬂ

Valores de consigna
para cada salida (%,
pH, EC)

el ety | 3 Concein

Método de control.

ronkpler FHEEN - Wiveing Fan Lossnze ——= = | ch Uss:  BONEN

Dosificacion proporcional de 2 partes contra 3 respecto

Valor de conductividad que se desea alcanzar, a la dosificacion de la bomba 2, para alcanzar una
usando dos servomotores, con un producto para conductividad de 2.2mS. La conductividad esta
cada servomotor. indicada en la salida del variador, salida 1.

Dosificacién proporcional del 3 partes contra 2 respecto a la
dosificacion de la bomba 3, para alcanzar una conductividad de
2.2mS. La conductividad estéa indicada en la salida del variador,
salida 1.

Activacién del programa:

Con el canal A activado: dosificacion proporcional del producto 5, y dosificacion de CE con los productos 2, y 3 segun
consignaindicada en el variador de frecuencia..

Con el canal B activado: dosificacién de acido (producto 4).
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5. PROGRAMAS DE FERTIRRIGACION TE
CONTROLLER 3000

5.5.2.2. EJEMPLO DESDE EL CONTROLLER 3000.

Bomba dosificadora Multifertic de 4 modulos con un Servo en cada médulo.
Dosificacién por consigna de EC de los productos de las salidas 2,3 y 4, y control de pH con la salida 5.

WM-—% Variador

Configuracion bombas

~ L J .-‘/
/ ) \ \ - 120 %
b 120 %
- 120 %
@ @ @ s 120 %
= 120 %
Servo Servo Servo Servo -

Médulo  Médulo Médulo  Médulo
3001/h  200I/h 1001l/h  501/h

Consigna de EC: 2.50 mS

Relacion de proporcién entre productos de salidas 2, 3y 4:
Producto de la salida 2: 20

Producto de la salida 3: 30

Producto de la salida 4: 10

Consigna de pH del producto de la salida 5: 6.5

Control Remoto:

Con esta configuracion y esta programacion no se podra controlar tnicamente el pH ya que la salida master del
variador trabajara por consigna de EC. Si permite desactivar el control de pH manteniendo la dosificacion por EC,
desactivando la sefial del Canal B.

En caso de querer hacer un control de pH sin dosificacion proporcional de fertilizante , debera
hacerse un programa especial solamente con la salida 1 y la 5 programadas: la salida 1 posicionada manualmente y
la 5 con la consigna de pH.

Alarma de EC:
La consigna de EC servira de referencia para la alarma.
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5. PROGRAMAS DE FERTIRRIGACION TE
CONTROLLER 3000

5.5.3. SISTEMAMIXTO DE BOMBAS DOSIFICADORAS INDEPENDIENTES Y MODULARES.

5.5.3.1.EJEMPLO DESDE SCADA.
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Valores de consigna
para cada salida (%,
pH, EC)
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Método de control.

|4 1

ool E55HE  Viveror Gae Lissian —= = Rt Sitate R ]

Dosificacidn proporcional de 2 partes contra 3 respecto
a la dosificacion del servomotor de la salida 2, para

Valor de conductividad que se desea alcanzar, alcanzar una conductividad de 2.2mS. La
usando dos servomotores, con un producto para conductividad esta indicada en la salida del variador,
cada servomotor. salida 1.

Dosificacion proporcional del 3 partes contra 2 respecto a la
dosificacion del servomotor de la salida 3, para alcanzar una
conductividad de 2.2mS. La conductividad esta indicada en la
salida del variador, salida 1.

Activacién del programa:

Con el canal Aactivado: dosificacion proporcional de los productos 5, 6 y dosificacién de CE con los productos 2,y 3 segun
consignaindicada en el variador de frecuencia.

Con el canal B activado: dosificacién de acido (producto 4).
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5. PROGRAMAS DE FERTIRRIGACION TE
CONTROLLER 3000

5.5.3.2. EJEMPLO DESDE EL CONTROLLER 3000.

Bomba dosificadora Multifertic de 2 médulos con un Servo en cada moédulo, dos Dostec y una Dositec.
Dosificacién proporcional de los productos de las salidas 4, y 5. El producto 6 hara un Control de pH.

Variador ___
., —J
’1

i

Configuracion bombas

= 120 %
- 120 %
F 120 %

== S|
- 120 %
- 120 %

100 %

Servo  Servo  postec  Dostec Dositec

Médulo Médulo 200 /h 50 I/h 21/h

3001/h 2001/

Programacion

Consignade EC: 2.40 mS.
Relacion de proporcion entre productos de salidas 2,y 3:
Producto de la salida 2: 2
Producto de la salida 3: 3
Proporcionalidad del producto de la salida 4: 0.100%
Proporcionalidad del producto de la salida 5: 0.150%
Consigna de pH parala salida 6: 6.5

Control remoto:

Se programan las salidas de fertilizantes para ser controladas por el canal Ay el control de acido con el canal B. De esta
manera la regulacion de la EC se hara segun los parametros del control Pl del canal A, y la regulacion del pH segun los
parametros de control del canal B.
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CONTROLLER 3000

5.6. PROGRAMACIONES

MENU:EQUIPO>Programacion.
Crear una Programacion seleccionando Programacién con el botén derecho del cursor.

I CON TR 3000

TE

CONTROLLER3000

FROGRAMACTON

ot B Fogerescsn D ERD
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o
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He tay delala que st

—= = orrr ey U &N

Unavez creada, seleccionar los programas arrastrandolos con el cursor desde la Biblioteca de programas. Se recuerda la

importancia de introducir nombres descriptivos que permiten una facil identificacion.
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5.7.ASIGNAR UNA PROGRAMACION AUN CONTROLLER 3000.

MENU:EQUIPO>Programacion.

CONTROLLER 3000

Una vez disponible al menos una Programacion, asignar una Programaciéon a un Controller 3000, seleccionando y
arrastrando la Programacion deseada hasta el nimero de serie del Controller (opcion 1), o seleccionar el niUmero de serie
del Controller 3000, y asignar en el menu de Programaciones que aparece(opcién 2), Salvar y confirmar. En este punto el
programa repasa la programacion para la deteccién de errores (véase la seccién 5.8. Errores de programacion).

T CON T LR 3000

A Reck
Hilshelocs da progeaman
g —
¥ Piagwea 7
¥ Pragams Darsal
¥ Prrpens Dowl
Prinje namas avsanic
o S g rmsciin DERD
i PopassainHps

.

o prer
ML

&
4 Cofipmme
) TR Pugunadila IEH

& )

corbole BES3G . Wiveror Gan Lisssen

Mimain de Sae (5515

Piipeat [Wawsaca San Lorenzo

i decoreca U DM

Opcién 2:
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5. PROGRAMAS DE FERTIRRIGACION TE
CONTROLLER 3000

5.8. ERRORES DE PROGRAMACION.

Erroresreferentes a programaciénde EC:

- No puede haber mas de una consignade EC

- Si hay salidas configuradas como P (proporcién), debera haberse introducido una consigna de EC.

Si las salidas de control configuradas como P (proporcién) son salidas Servo (S) la consigan de EC se introducird en la
salida V.

Silas salidas de control configuradas como P (proporcién) son salidas analégicas independientes (A) la consigna de EC
se introducird como Consigna Virtual de EC. No se permitira que la consigna de EC esté asignada a una salida entre 1-6.

- Para establecer una relacién entre varios productos que regulan segun la consigna de EC, cada una de las salidas
correspondientes a estos productos debera estar programada con una P. Por lo tanto , es necesario al menos dos salidas
configuradas comoP.

-Una salida configurada como V (Variador para Multifertic con Servos) programada para trabajar con consigna de EC, sélo
permite que las salidas de Servos (S) estén programadas como P (proporcioén), PH, o M (manual), pero no como %.

Erroresreferentes a programacion de pH:
- No puede haber méas de una consigna de pH

Erroresreferentes a programacién de % (proporcionalidad):

- Cuando hay una salida de control configurada como V, y ésta se programa por proporcionalidad (%), las salidas de
Servos (S) deberan estar programadas como % (proporcionalidad), PH, M (manual) o incluso una salida Servo como EC,
pero nunca como P (relacién de proporcion)

Errores referentes a programacion manual (M):
- Cuando hay una salida de control configurada como V, y ésta se programa como manual (M), las salidas de Servos (S)
deberan estar programadas como M (manual) o PH.
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6.1.PANEL DE CONTROL.

MENU: VISTAS>Control.

Esta pantalla muestra el estado del Controller 3000 con lecturas constantes de sus valores.

0T COMTRCLLER 3004

| ILI[

(L= T1RE
M 10
HE TER[Y 70

\

i Lo
My QRO

T A e e WaRos il
i

F— — —

41 WEID HENT M a0 PO

CONTROLLER 3000

Numero de cada salida
con el producto que
dosifica.

Programacion
asignada a cada salida
(Regulacion, Consigna,
Canal de activacion,
Tipo de bomba).

Canal activado (A/B)

Tipo de bomba
asociada a la salida.

Porcentaje de la
capacidad de la
bomba.

Lectura actual de los
parametros (Caudal,
Presion,
Conductividad, y
acidez (pH)).

HACH WOE N HOLT 1R AL G H\

Lecturas minima, maxima, y la hora, Aviso de alarma, Unicamente
de los parametros pH, Caudal, desaparece al seleccionarse con el
Conductividad, y Presion. cursor.

Gréficas dindmicas, expresan el
valor en el tiempo de cada
parametro(pH, Caudal, EC, y
Presion). Seleccionandolas con el
cursor se amplian.
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6. FUNCIONAMIENTO TE

CONTROLLER 3000

6.2.CONSULTADE ALARMAS.

MENU:VISTAS>Alarmas.
Muestra un listado con las alarmas, fecha, hora, tipo de alarma, y programa en funcionamiento.

Enlas alarmas se visualizan dos simbolos:
Un signo amarillo con un circulo, indica propiamente una alarma.

Un signo azul con una i de informacion, indica cuando el usuario ha detectado la alarma, y con el cursor ha cancelado el
signo de alarma de la pantalla Panel de Control.

[T conmLis 3000

CONTROLLER3000

ALAHMAS

[
R P
| DRSO P TS0 T8 00
0 DRGE 16 P
| DWRSEIE T Bl
D RCTEAE1136 Gl

| Tpm

Elbotdn de Visto borra las alarmas de la pantalla, no del historico.
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6. FUNCIONAMIENTO TE
CONTROLLER 3000

6.3. CONSULTADE HISTORICOS.
6.3.1. GRAFICOS DE EVOLUCION.

MENU: VISTAS>Histdricos
Enla pestafia de Grafico se dispone del gréafico siguiente:

[T conToLLER 3008

CONTROLLER3000
M TORICD

LasdLISE deteiie | Arshcaion £ vem YWevss | Fapod |

[ Radt Sy
Imagen explicativa para
ampliar la imagen del
gréfico, y parareducirla.
Para ampliar la imagen,
\ seleccione un punto
\ \ superior izquierdo con el
cursor del raton, y
seleccione el area que
deseavisualizar.
Seleccion de los registros a visualizar. Para reducir la imagen,
seleccione el punto
inferior derecho con el
cursor del ratén, y
seleccione después un
punto superiorizquierdo.

Lo

ddain (10
Entm ez it
i it i L

81,58

F il i o

Selecciona los parametros a

visualizar. Selecciona el caudal de cada bomba a
visualizar. La seleccién de Etiquetado
afiade informaci6n sobre el gréfico. Exportar: Exporta a un archivo de

unahojade calculo.

Ver: Actualiza el grafico con los datos
solicitados al Filtrar los registros.
Imprimir: Imprime los datos.
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6.3.2. EXPORTAR TABLADE DATOS AHOJA DE CALCULO.

MENU: VISTAS>Histéricos.
Enla pestafia de Gréfico se dispone del gréfico siguiente:
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Seleccionar los datos a exportar y seleccionar Ver para mostrar los datos en pantalla. Una vez en pantalla, seleccionar

Exportar para que esos datos sean exportados a una hoja de calculo.

El Controller 3000 almacena datos incluso cuando no esta dosificando (3 primeras lineas de programa 0). En este caso se
obtiene el caudal, pH, EC, y presion del agua, con los caudales dosificados a cero.
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6. FUNCIONAMIENTO TE
CONTROLLER 3000

6.3.3. INFORME DE TRAZABILIDAD.

MENU:VISTAS>Historicos.
En la pestafa de Informe se tiene la opcion de seleccionar un margen de tiempo, asi como de la entrada del programa

deseado. Al seleccionar Informe, se generara un archivo PDF con todos los datos referidos al programa seleccionado en
ese margen de tiempo.

CONTROLLER3000

Gtk | Laad USH detalla | Apphcabar Evert

Fitum egeten -
Eeiih ey dadelar 135428 —— shidia BT = | Y I
T hadake [IAMZET 2 deldia [ 1EH0C008 = | ST
—r— derorciah e ADMH

Enlas paginas siguientes se dispone de un Informe de trazabilidad de muestra.
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6. FUNCIONAMIENTO

1=

CONTROLLER 3000

6.3.4.IMPORTAR DATOS DESDE ARCHIVO. PUERTO USB1.

MENU:VISTAS>Historicos.

Enla pestafia de Importar archivo del USB, esté la opcién Abrir un archivo. Este archivo se ha obtenido del Controller 3000
a través del puerto USB. Al seleccionar Abrir, se debe seleccionar el archivo y presionar Abrir, tal y como aparece en la

siguiente imagen.

CONTROLLER30O0O

RS TONRO

| ooy | Dues bed G} =| o= ] = -

§ LR L
Ll s P
Demwrdd. (300
I ) it BT 2T

[‘,} ijDurvarts ard Jetiren
b

Eistam :mr
LI LIEADD
TR
[r——
LT =
|
Mriscodemd foawe | Z] I_.I Mm
| Iz [ P —— T e -'| Canisd |

Si antes de Abrir el archivo se selecciona Exportar a fichero, al abrir el archivo se genera autométicamente un fichero de

unahoja de calculo.
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6. FUNCIONAMIENTO TE
CONTROLLER 3000

6.3.5. DESDE EL CONTROLLER 3000.

HISTORICOS

El Controller 3000 tiene una memoria interna de 1Mb que permite almacenar lecturas de sensores y de caudal dosificado.
Através del menu de Histéricos se permite configurar el periodo de muestreo (Sample Frequency), descargar los datos
muestreados a un dispositivo de meméria USB (pendrive), y consultar en pantalla los histéricos de cada programa de
fertirrigacion.

PERIODO DE MUESTREO (SAMPLE FREQUENCY)

Q  250man PHBsZB6 CONFIG
ECa1.05ms o DOWNLOAD SAMPLE FRECUENCY:

00 Min 01 Sec
CONT
SS(I?)G HIST HISTORIAL SAVING PERIOD:

ALM AUX 0Days 9 Hours

Cambiar el Periodo de Muestreo (Sample Frequency) presionando +/-.
En Saving Period se muetra el tiempo maximo almacenado para el Periodo de Muestreo introducido. Validar con

DESCARGA DE MUESTREO EN PENDRIVE

Introducir el pendrive en el puerto USB1 y presionar ENT
CloAE INSERT USB
paraempezar la descarga.
HISTORIAL PRESS ENT El proceso puede durar varios minutos.

La memoria interna mantendra guardada la informacion correspondiente a los valores mas recientes.
ﬁ Cuando se haya ocupado 1 Mb de memoria se empezara a borrar el valor mas antiguo.

Solamente se descargaran los valores no traspasados anteriormente, a partir del Ultimo valor
descargado.

CONSULTA DE HISTORICOS

PROG: 1 RESET: NO
CONFIG VOL: 771 m3

V1: 0.00 V4: 0.00
DOWNLOAD V2: 0.01 V5: 0.00
ALARM V3. 0.13 V6: 0.00
PH: 6.6 EC: 250

P MAX: 4.8

Cambiar el nimero del programa presionando +/- para visualizar la informacién correspondiente al programa
seleccionado, desde el Ultimo RESET efectuado :

Volumenes acumulados de agua y de cada producto en m3.

Medias de pH y EC durante el periodo

Presion méxima alcanzada durante el periodo

ALARM Visualizacion de las dltimas 5 alarmas registradas: fecha,
PROGRAMS 01/01/08 15:30 EC L, L,
01/01/08 17:50 PH hora, parametro y niUmero de programa

ALARM 01/01/08 18:50 PH
05/01/08 07:32 Q
06/01/08 11:15 PH
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6. FUNCIONAMIENTO TE
CONTROLLER 3000

6.4. COMUNICACION PC - CONTROLLER 3000.
6.4.1. ENVIAR CONFIGURACION AL CONTROLLER 3000 VIAPUERTO USB2.

MENU:EQUIPO>Programacion.

Seleccionar el Controller 3000 mediante su nimero de serie para disponer de la opcion Escribir en el Controller. Desde la
opcién Escribir Configuracion, envia la configuracién del ordenador al Controller3000 sobreescribiendo la configuracion
del Controller 3000.

CONTROLLER3000

PROGHAMACIG8

VISTAS - Ebistoga do piogawak
¥ PROG 1

¥ Fiogewis 1

b Fioguris 2

b Piogsa Dewcl

b Piogewsa Dewicd

Widmam dn Sarie: G551

Denusspidn Wrenran Som Loronza

[[ra— Progsanadtn Mo | a
A Corbpasan
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6. FUNCIONAMIENTO TE
CONTROLLER 3000

6.4.2. LEER LA CONFIGURACION DEL CONTROLLER 3000 VIAPUERTO USB2.

MENU:EQUIPO>Programacion.

Seleccionar el Controller 3000 mediante su nimero de serie para disponer de la opcién Leer del Controller. Desde la
opcién Leer Configuracién, el Controller 3000 envia su configuracion al ordenador sobreescribiendo la configuracion del
Controller 3000 en el Scada.

= Con TR ES 3000

CONTROLLER3000 6:18:18 1wimcim

PROGHAMACIG8

Eshiiginga do pogasas
b PRIOG |
b Progea 1
¥ Piogewes 2
¥ Piogeres Dewed
¥ Piogeres Dewid

W
T SR P il DE MO Wéman dn Saie §5535

Denusspidn Wrenran Som Loronza

Prvnaril  [Frowsst n «
,

A Conbpuaitn
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6. FUNCIONAMIENTO TE
CONTROLLER 3000

6.4.3. LEER UN PROGRAMADEL CONTROLLER 3000 VIAPUERTO USB2.

MENU:EQUIPO>Programacion.

Seleccionar el Controller 3000 mediante su nimero de serie para disponer de la opcién Leer del Controller. Desde la
opcién Leer Programa, se selecciona el nUmero del programa deseado, y el Controller 3000 envia el programa solicitado
al ordenador, se debe nombrar el programa, que estara disponible en la biblioteca de programas.

= Con TR ES 3000

CONTROLLER3000

PROGHAMACIG8

Ebiisinea do pioganal
¥ PROG |

¥ Progiwea |
b Prugva 2
b Prugearva Dewsl
b Prugeava Dewd
W
T SR P il DE MO Wéman dn Saie §5535
Desospeide  Vovaras Sne Laranza
[[ra— Progsanadtn Mo | a
=7 T

A Conbpuaitn
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6. FUNCIONAMIENTO TE
CONTROLLER 3000

6.4.4.GENERAR FICHERO DE CONFIGURACION DESDE PC.

MENU:EQUIPO>Programacion.

Seleccionar el Controller 3000 mediante su nimero de serie con el botén izquierdo, y para disponer del menu de
generacion de ficheros seleccione el Controller 3000 con el botén derecho, donde debe seleccionar Generar fichero
Controller. Este fichero se debe copiar en un dispositivo de memoria USB (tipo pendrive), y importarlo en el Controller
3000 para poder transferir esta nueva configuracion.

-
1

COMTROLLIE 3000

161 9 ald 1qmmomen

% Frograma [ weal
W Progrossa Dpand
P sinaL i

el Wiimesa e Gosie: W IE
Tamijgh o Cops Crtre
.‘,mk Pirns oricoks Tk ruwenn San Lonssro
L v - o
WY Cwpw configaidn decds Schevs Controde e Pragwasoiin Mo ey

Y g Drogeies Seie Pt Catroler
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6. FUNCIONAMIENTO TE
CONTROLLER 3000

6.4.5. CARGAR FICHERO DE CONFIGURACIONENEL PC.

MENU:EQUIPO>Programacion.

Seleccionar el Controller 3000 mediante su nimero de serie con el boton izquierdo, y para disponer del menu Cargar
Configuracion desde fichero Controller seleccione el Controller 3000 con el botén derecho, donde debe seleccionar
Cargar Configuracién desde fichero Controller. Se abre una ventana para seleccionar el archivo, que tiene la extension
.BIN. Este fichero se genera en el Controller 3000, y se exporta a un dispositivo de memoria USB tipo pendrive, desde este
dispositivo de memoria se puede importar al programa Scada.

Emi

CONTROLLER3O000 1619014 1m0

[T EonTRILLE =00

il

< 1. Ruc
““_'ﬂ B Nikksincs de pogamas

B PRI,

B Prograsa 1

& Prograwa 7

& Frograma [l swai

b Progrowa [ipanl
Farep st biere s

{5 B Fragramacin DEUO Wil e Geiee | RERIE

s s e I P' ;
Compplh - o Cartrodes
\,mk Pirns oricoks Tk “iuwenn San Lonesco

= P radoiin M - _‘4
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6. FUNCIONAMIENTO TE
CONTROLLER 3000

6.4.6. CARGAR PROGRAMAEN EL PC.

MENU:EQUIPO>Programacion.

Seleccionar el Controller 3000 mediante su nimero de serie con el boton izquierdo, y para disponer del menu Cargar
Programa desde fichero Controller seleccione el Controller 3000 con el botén derecho, donde debe seleccionar Cargar
Programa desde fichero Controller. Se abre una ventana para seleccionar el archivo, que tiene la extensién .BIN. Este
fichero se genera en el Controller 3000, y se exporta a un dispositivo de memoria USB tipo pendrive, desde este
dispositivo de memoria se puede importar al programa Scada. Al realizar la importacion se pide el nUmero del programa a
importar.

-
1

CENTROLLE 3000

161 9 ald 1qmmomen

A Flen
B Nikksincs de pogamas
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6. FUNCIONAMIENTO

1=

CONTROLLER 3000

6.4.7. GENERAR FICHERO DE CONFIGURACION DESDE EL CONTROLLER 3000. PUERTO
USB1.

Q 250manPHs 7.6 250msnPHe 7.6 Q 250mnPHs7.6
ECA]. 05ms S'SEazr No 2
MEC 31% B%  86%

ECA1.05mS Ssgazr
BP  50% BM  50% R
P 100% [BPH 93%

CONT
HIST
ALM

DATA USB —- C3000
DATA C3000 — USB DATA C3000 == USB
SETUP SETUP
CHECK CHECK

UPDATE FIRMWARE

UPDATE FIRMWARE

Para descargar la configuracion y programacion a través del puerto USB1 a un pendrive

6.4.8. CARGAR FICHERO DE CONFIGURACION EN EL CONTROLLER 3000. PUERTO USB1

Q 250m3hPHB 7.6

. Q_ 250msnPHs 7.6
5.4 —_
ECA]. 05ms N"Jazr P ECA1.05mS SETUP

0, 4 0,
R
BP 100% [BPH 93%

UPDATE FIRMWARE

Para cargar la configuraciény programacion a través del puerto USB1 desde un pendrive
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/. ESPECIFICACIONES CONTROLLER 3000 SCADA 1=
CONTROLLER 3000

7. ESPECIFICACIONES CONTROLLER 3000 SCADA.

Alimentacién: 230V AC (+/-20%) -50/60Hz
Proteccion: IP55

Temperatura de trabajo: 0-45°C

Humedad relativa max: 95% (sin condensacion)

Entradas:

- Caudal: Entrada de pulsos 6pticamente aislada para caudalimetros de alta frecuencia (paletas o electromagnéticos)
- EC: Entrada 6pticamente aislada para el sensor de conductividad de ITC.

- pH. Entrada 6pticamente aislada parala conexion de un sensor de pH.

- Presion: Entrada analdgica 4-20 mA para un transmisor de presion.

- Entradas de sector activado(Controller 3000-6/12): Entradas digitales de 12-24 VV AC/DC.

Salidas:

- 6 salidas analdgicas 4-20mA para bombas dosificadoras.

- Salida alarma caudal: Salidarelé NO.24VAC-1A maximo.
- Salidaalarma EC: Salidarelé NO. 24V AC - 1A maximo.

- SalidaalarmapH: Salidarelé NO.24VAC - 1A maximo.

- Salida alarma presion: Salidarelé NO. 24V AC - 1A maximo.

Comunicaciones:

- USBL1: para dispositivo de meméria USB (pendrive).
- USB2: para conexion permanente a PC.

No usar simultdneamente el puerto USB1y el USB2. Antes de conectar un
pendrive en el puerto USB1 desconectar el puerto USB2.

Dimensiones:

160*

300 130
>

30

280%*
2400+

iL} o *Controller 3000-2: 118 mm

( ] **Controller 3000-2: 48 mm

jﬁ@ﬁ ***Controller 3000-2: 255 mm
28

***+Controller 3000-2: 210 mm
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8. MANTENIMIENTO CONTROLLER 3000 SCADA E

8. MANTENIMIENTO CONTROLLER 3000 SCADA.

12 programs

CONTROLLER 3000

o o s W N P

ALM

40-052

33503 33503

RELAY| |RELAY
B

ana1e]l OUTPUT 4-20

40620

140615}

A
A B @]

ki

T
OouyT|
M |Al M P B | 24v| RS
C

A85

AL
9nof1p2| PH

H\\\Hu

CODIGO
33503
40100
40600
40601
40615
40618
40620
40621
40622
42350
Conjuntos
40-050
40-051
40-052

e

DESCRIPCION

Relé 24 v ac dos contactos

Frontal Controller 3000

Placa electrénica C3000

Placa electrénica modul 12 entrades

Cable manguera C3000 4-20 c-c5p

Fusible 3A de 25mm x 5

Cable manguera 6 hilos regleta hembra acodada
Cable manguera 2 hilos regleta hembra acodada
Cable manguera C3000 6x0,25x150 conmutador
Transformador toroidal 220-24v 80va

Conjunto placa C3000 completa
Conjunto placa C3000 + médulo 12 entrades comp
Conjunto placa conexiones C3000 completa

CANTIDAD
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9. PREGUNTAS FRECUENTES TE
CONTROLLER 3000

9. PREGUNTAS FRECUENTES.
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